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Kérjiik, el6bb olvassa el a hasznalati utmutatot!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy termékink, mely egy modern gyarban készUlt, és a
legaprélékosabb mindségiranyitasi eliarasok alapjan lett tesztelve, hatékony
szolgdltatast fog biztosftani az On szaméra.

Ehhez azt javasoljuk, hogy hasznalat el6tt alaposan olvassa el a teljes hasznalati
Utmutatét, és azt ne dobja ki, mert a jovében még sziksége lehet ra.

Ez a hasznalati utmutaté

e Segit a készliléket gyors és biztonsagos mdédon hasznaini.

e A termék beszerelése és haszndlata el6tt olvassa el a hasznalati utmutatot.

e Tartsa be az utasitasokat, féleg azokat, melyek a biztonsagra vonatkozo
informaciokat.

e A hasznalati Utmutatot tartsa olyan helyen, ahol a jvében kénnyen hozza tud
férni.

¢ Olvassa el a tdbbi dokumentumot is, melyet a termékhez kapott.

Ne feledje, ez a hasznalati utmutatd mas modellekre is érvényes lehet.

Szimbdlumok és leirasuk
Ez a haszndlati utmutato a kdvetkezd szimbolumokat tartalmazza:
@ Fontos informacio vagy hasznos tippek.
A Figyelmeztetés élet vagy tulajdonra veszélyes kordiményekre.
A Figyelmeztetés elektromos feszUltség miatt.
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1.Mozgathatd polcok 7.Tejtermeék rekesz
2.Bels6 vilagitas és termosztat 8. Ajtopolcok
gomb 9.Tojastarto
3. Vizelvevez6 pdcok 10. Uvegtartd polc
4.Fiokfedd 11. Uvegbefogd
5.Salatasrekesz 12, H{it6 teteje

6.Allthatd elsé labak

@ A haszndlati Utmutatdban talalhaté képek szemléltetd jellegliek, nem a valodi
terméket abrazoljak. Amennyiben olyan részeket talal, melyek nem talalhatok meg,
az On altal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.
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E Fontos biztonsagi figyelmeztetések

Kérjuk, olvassa el az
alabbi informaciokat. A
kovetkezd informaciok
figyelmen kival hagyasa
sérlléseket vagy anyagi
karokat okozhat. EzenkivUl
valamennyi garancia
ervenyet veszti.

A készUlék élettartama 10
ev. Ennyi ideig biztositunk
potalkatrészeket a
készulekhez, amennyiben
azt rendeltetésszertien
hasznalja.

Rendeltetésszerii
hasznalat

A termeéket kizardlag

— beltérben és zart
terUleteken hasznalja, pl.
otthonok;

— zart munkakornyezetben
hasznalja, pl. boltok és
irodak;

— zart szallasokon
hasznalja, pl.
paraszthazak, hotelek,
panziok.

e A terméket ne hasznalja
szabadban.
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Altalanos tudnivalék
o Atermék

leselejtezesével/
kidobasaval
kapcsolatban kerjuk,
erdekl6djon a hivatalos
szolgaltatonal.

A hitével kapcsolatos
keérdésekkel és
problémakkal kérjuk,
forduljon a hivatalos
szervizhez. Sajat maga,
iIl. nem hivatasos
személyek nem
javithatjak a hitét

a hivatalos szerviz
tajekoztatasa nélkul.

Fagyasztoval ellatott
termek eseten; A
fagyasztobdl kivéve

ne egye meg azonnal

a jegkrémet vagy a
jégkockakat! (Ez fagyasi
sérulést okozhat a
szajban.)

Fagyasztoval ellatott
termékek eseten;

Soha ne helyezzen a
fagyasztoba helyezzen
Uveges vagy kannas
italokat. A fagyasztoban
ezek megrepedhetnek.



* Afagyott eteleket ne szemserulest okoz.
fogja meg kézzel, mert o A h(jt§ szellGz6nyiésait

hozzaragadhatnak a ne takarja le vagy tdmije
kezéhez. be semmivel.

A tisztitas vagy Az elektromos
leolvasztas elétt huzza ki berendezéseket

a hitdszekrényt.

Permetes tisztitoszert
sose hasznaljon a

h{itd tisztitasanal. Ez
ugyanis rovidzarlatot
vagy aramutést okozhat
a hitd elektromos
alkatrészeivel vald
érintkezeskor.

Soha ne hasznalja a h(itd
egyes elemeit, példaul az
ajtot tamasztekként vagy
lépcsdkent.

Ne helyezzen el
elektromos készuleket a
hitGben.

Ne rongalja meg

azon alkatrészeket,

ahol a hdtéfolyadék
aramlik, furo vagy

vago eszkdzokkel.

A parologtatd
gazvezetékeinek, a
csoétoldalékok vagy

a csOburkolatok
megserulésekor
kifrdccsend hitdfolyadék
bdrirritaciot és
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kizardlag engedéllyel
rendelkezd személyek
javithatjak. Az
inkompetens szemelyek
altal elvégzett javitasok
veszeélyforrast
jelenthetnek.
Meghibasodas, ill.
karbantartasi vagy
javitasi munkalatok soran
valassza le a hiit6t az
elektromos haldzatrol

a megfeleld biztositék
kikapcsolasaval vagy a
készulék kihuzasaval.

A hitét a dugonal fogva
huzza ki a konnektorbal.
Gondoskodijon

rola, hogy a magas
alkoholtartimu italok
biztonsagosan legyenek
tarolva lezart kupakkal,
fuggdlegesen elhelyezve.

Soha ne taroljon a
hitSben gyulékony vagy
robbano anyagokat
tartalmazo spray
dobozokat.



e A |eolvasztas

felgyorsitasahoz csak

a gyarto altal ajanlott
mechanikus eszkbzoket
vagy egyeb modszereket
hasznaljon.

A készUleket nem
hasznalhatjak fizikai,
erzekszervi vagy mentalis
rendellenességben
szenvedd, vagy
képzetlen/tapasztalatlan
emberek (ideértve a
gyermekeket is), kivéve,
ha az ilyen személy
fellgyeletét valamely,
annak biztonsagaért
felelés személy latja el,
lletve ez a személy a
készUlek hasznalatara
vonatkozoan utmutatast
biztosit.

Ha a hiitd serdlt,

ne hasznalja azt.
Amennyiben kérdése
van, konzultaljon
valamelyik szervizessel.

A hité elektromos
biztonsaga csak akkor
biztositott, ha lakasa
foldelérendszere
megfelel az elbirasoknak.

e Netegyekia
terméket esének,
honak, napsutésnek
vagy szelnek, mert
ez kart tehet a
termék elektromos
rendszerében.

e A sérulések elkertilese
érdekében, séruilt
tapkabel esetén vegye
fel a kapcsolatot a
hivatalos szervizzel.

e Beszereles kdzben
ne dugja be a hitét a
konnektorba. Ellenkezd
esetben sulyos vagy
halalos sérulést
szenvedhet.

e A hUtdszekrény csak
élelmiszerek tarolasara
hasznalhato. Egyéb célra
nem hasznalhato.

e A cimke és a mUszaki
adatok leirasa
a hitdszekreny
belsejében, a bal oldali
falon talalhato.

e Soha ne csatlakoztassa
a hitdszekrenyt
energiamegtakaritd
rendszerhez; ezek
kart tehetnek a
hiitGszekrenyben.
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e Amennyiben kek fény
vilagit a hiitdszekrényen,
puszta szemmel vagy
optikai eszkdzdkkel ne
nézzen sokaig a kek
fénybe.

A manudlisan
szabalyozott
hitdszekrényeknél

az aramszUnet utan
legalabb 5 percet
varjon a hiitészekrény
bekapcsolasa eldtt.

A termeék U]
tulajdonosnak tértend
atadasakor a ne feledje
atadni a kézikdnyvet is.
A hitGszekréeny
szallitasakor vigyazzon,
nehogy kart tegyen

a tapkabelben. A

kabel meghajlitasa
tUzet okozhat. Soha
ne helyezzen nehéz
targyakat a tapkabelre.
A készUlek bedugasakor
soha ne fogja meg
nedves kézzel a dugot.

e A hitdszekrényt ne

csatlakoztassa laza
konnektorba.

Biztonsagi okokbdl soha
ne fujjon folyadékot a
készUlek belsd vagy
kUlsé részeire.,

Ne fujion ki gyulékony
anyagokat, pl. propan
gaz, stb. a h(tészekrény
kdzelében, mert tlz
keletkezhet, vagy
felrobbanhat.

Soha ne helyezzen
vizzel 1Ottt targyakat a
hit8szekrény tetejére,
mert azok aramutést
vagy tuzet okozhatnak.

Soha ne terhelie

tul a hitGszekrényt
tulzottan sok étellel.
TUlterhelés esetén az
élelmiszerek leeshetnek
es kart tehetnek a
hiitGszekréenyben

az ajto kinyitasakor.
Soha ne helyezzen
targyakat a hiitGszekrény
tetejére; ellenkezd
esetben ezek a targyak
az ajto kinyitasakor
vagy becsukasakor
leeshetnek.



Mivel ezek preciz
teliesitmeényszabalyozast
igényelnek, a
gyogyszerek, a
h&érzékeny orvossagok
es kutatasi anyagok

stb. nem tarolhatok a
hiitGszekrenyben.

Amennyiben hosszu
ideig nem hasznalja,
huzza ki a hiitGszekrényt.
A tapkabel hibdja tuzet
okozhat.

A dugo hegyét
rendszeresen tisztitani
kell; ellenkezd esetben
tUzet okozhat.

A dugo hegyét szaraz
ronggyal rendszeresen
meg kell tisztitani;
ellenkezd esetben tlzet
okozhat.

Amennyiben a beallithato
labak nincsenek
megfeleléen beallitva, a
hitd billeghet. Az allithato
labak megfeleld rogzitese
megakadalyozhatja a
billegést.

A hitdszekrény
szallitasakor soha ne
emelje fel a fogantyunal
fogva. A fogantyu
letOrhet.

e Amennyiben a termeket
egy masik hitészekrény
vagy fagyaszto mellé
helyezi, a két készllék
kozt legalabb 8 cm
helyet kell hagynia.
Ellenkezd esetben
a szomszedos falak
beparasodhatnak.

e Soha ne hasznalja a
terméket, ha a termek
tetején vagy a hatoldalan
talalhato, belsejeben
nyomtatott aramkort
tartalmazo elektronikus
szakasz nyitva van
(elektronikus nyomtatott
aramkor fedél) (1).
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Vizadagoloval ellatott
termékek esetén;

¢ A hideg viz max.
bemeneti nyomasa 90
psi (6.2 bar). Ha a viz
nyomasa meghaladja
a 80 psi (5.5 bar)
ertéket, hasznaljon
egy nyomascsokkentd
szelepet a vizhalozaton.
Ja nem tudja ellendrizni
a viz nyomasat, kérje
eqy vizvezetékszereld
segitséget.

e Ha fennall a vizkalapacs
effektus kockazata a
haldzataban, akkor
mindig hasznaljon egy
vizkalapacs effektust
gatlo berendezést. Ha
nem biztos abban,
hogy nincs vizkalapacs
effektus a haldzataban,
akkor forduljon
vizvezetékszerelbhdz.

e Ne telepitse meleg viz
lbemenetre. Tegyen
ovintézkedéseket a
vezetékek elfagyasanak
megel6zése
erdekében. A viz Uzemi
hémeérseklete min. 33°F
(0.6°C) és max. 100°F
(38°C) legyen.

o Kizardlag ivovizet
hasznaljon.

Gyermekbiztonsag

e Amennyiben az ajtd
zarral is rendelkezik, a
kulcsot tartsa tavol a
gyermekektdl.

o A gyermekeket
folyamatosan felugyelni
kell, hogy ne babraljanak
a termekkel.

A WEEE-iranyelvnek valo
medgfelelés és a hulladék
termék megsemmisitése:

A termék  megfelel
az unios WEEE-
iranyelv (2012/19/EV)
kovetelményeinek. A
terméken megtaldlhaté az
elektromos és elektronikus

hulladékok besoroldasara vonatkozo
szimbolum (WEEE).

A terméket magas mindségl
alkatrészekbdl és anyagokbdl allitottak
eld, amelyek ismételten felhasznalhatok
és alkalmasak az Ujrahasznositasra. A
hulladék terméket annak élettartamanak
végén ne a szokasos haztartasi vagy
egyéb hulladékkal egyltt selejtezze
le. Vigye el azt egy az elektromos

és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szakosodott
begylijtéhelyre. A begylijtéhelyek

kapcsan keérjuk, tajekozddjon a helyi
hatdsagoknal.
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Az RoHS-iranyelvnek valé
medfelelés:

Az On altal megvésérolt termék
megfelel az unids RoHS-iranyelv
(2011/65/EU) kdvetelményeinek. A
termék nem tartalmaz az iranyelvben
meghatarozott  karos vagy tiltott
anyagokat.

Csomagolasra vonatkozé
informacio

A termék csomagoléanyagai, a
nemzeti kdrnyezetvédelmi el8irasokkal
0sszhangban, Ujrahasznosithato
anyagokbdl készltek. A
csomagoldanyagokat ne a haztartasi
vagy egyéb hulladékokkal egyutt dobja
kil Vigye el azokat a helyi hatésagok
altal e célbdl kijeldlt csomagoldanyag-
begylijté pontokra.

HC Figyelmeztetés

Amennyiben a termék R600a
hiitérendszerrel rendelkezik:

Ez a gaz gyulékony. Ennek
kovetkeztében figyelien oda, hogy
szdllitas és hasznalat kdzben ne tegyen
kart a hitérendszerben. Sérllés esetén
tartsa tavol a terméket a lehetséges
tlzforrasoktdl, melynek  hatasara
a készllék begyulladhat, tovabba
folyamatosan szelléztesse a szobat,
ahol a készlléket elhelyezte.

Hagyja figyelmen kiviil ezt a
figyelmeztetést, amennyiben a
hiitérendszer R134a hiit6kézeget
hasznal.

A termékben hasznalt gaz tipusat a
hitészekrény belsejében, a bal oldali
falon talalja.

Soha ne égesse el a terméket.
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Az energiatakarékossag
jegyében teendd lépések

¢ Ne hagyja sokaig nyitva a h(it ajtajat.

¢ Ne tegyen meleg ételt vagy italt a
hiitébe.

e (Csak annyi ételt/italt tegyen a hitébe,
hogy az ne akadalyozza a levegd
cirkulaciot.

¢ Ne helyezze a h(itét olyan helyre, ahol
azt kdzvetlen napsités éri, vagy ahol
a kozelben héforras van (pl. sits,
mosogatdgép vagy radiator).

e Ugyelien ra, hogy az ételeket zart
edényben tarolja a hiitében.

e Fagyasztorekesszel ellatott
termékek esetén; Akkor tarolhat
maximalis mennyiségu élelmiszert
a hitészekrényben, ha eltavolitia a
polcokat vagy a fagyaszto fiokjat. Az
energiafogyasztast ugy hataroztak
meg, hogy eltavolitottak a fagyasztd
polcait és fiokjait, &s a fagyasztot
telepakoltak. A polc vagy a fiok
haszndlata esetén, az élelmiszerek
kisebb mérete miatt nem all fenn
az élelmiszerek megfagyasanak
veszélye.

o Afagyasztott éleimiszer
hit&szekrényben torténd
felolvasztasa energiat takarit meg, és
megdrzi az étel minGségét.
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E Belizemelés

/\ Felhiviuk ré figyelmét, hogy a gyartd
nem vallal felelésséget a jelen
Utmutatdban foglalt informaciok
figyelmen kivil hagyasa miatt
bekdvetkezd karokért.

A hiit6 szallitasakor
figyelembe veendd dolgok

1. Szallitas el6tt Uritse ki és tisztitsa ki a
hiitét.

2. A(té becsomagolasa elétt a
polcokat, kiegészitdket, fiokokat stb.
rogziteni kell szigszalaggal.

3. A csomagolast szigszalaggal és
erés madzaggal 6ssze kell fogni,
és a csomagolason feltlintetett
szabalyokat be kell tartani.

Ne feledje...

Minden Ujrahasznositott anyag
nélkllozhetetlen a természet és nemzeti
eréforrasaink szamara.

Amennyiben szeretne részt
venni a csomagoldanyagok
Ujrahasznositasaban, tovabbi
informéaciokat a  kornyezetvédelmi

szervektdl vagy a helyi hatdsagoktol
szerezhet.

A hiit6 iizembe helyezése
elott

A hitd hasznalatbavétele
ellenérizze az alabbiakat:

1. A hUt8 belseje szaraz és a levegd
szabadon tud aramolni a hatso
részen.

2. Aképen lathaté médon szerelje fel
a 2 mlanyag éket. A mUanyag ékek
segitenek megtartani a szikséges

elétt
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tavolsagot a hitd és a fal kozott, és
igy a levegd szabadon tud aramolni.
(A kép csak illusztracio, és nem
feltétlentl tikrdzi az On hitsjét.)

3. Anh(t&szekrény belsejét a
"Karbantartas és tisztitas" c.
fejezetben foglaltak szerint tisztitsa.

4. Dugja be a hitét a konnektorba.
Ha az ajtd nyitva van, a h(ité belsd
vilagitasa bekapcsol.

5. Hangot fog hallani, amint
a kompresszor beindul. A
hiitérendszerben lévé folyadékok és
gazok hangja akkor is hallhato, ha a
kompresszor nem Uzemel.

6. Lehetséges, hogy a hiitd elilsd éleit
melegnek érzi. Ez normadlis jelenség.
Ezek a részek azért melegednek
fel, hogy igy elejét vegyék a
paralecsapddasnak.

Elektromos 0sszekottetés

A terméket egy olyan foldelt alizathoz
csatlakoztassa, mely el van latva
megfeleld teljesitmeényl biztositékkal.
Fontos:

e A csatlakozasnak meg kell felelnie az
orszagos normaknak.
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e Ugyelien ra, hogy a tapkabel
kénnyen hozzaférhetd legyen a hiitd
elhelyezése utan.

e A meghatarozott feszlltség értéknek
meg kell egyeznie a haldzati
feszlltség értékével.

e Hosszabbitdt és elosztot ne
hasznaljon.

/N A sérilit tApkabel cseréjét bizza
szakemberre.

/N Aterméket hibésan ne (izemeltesse!
llyenkor ugyanis aramités veszélye all
fenn!

A csomagolas leselejtezése

A csomagoldanyagok veszélyt
jelenthetnek a gyermekekre nézve.
Ezért tartsa a csomagoldanyagokat
gyermekektdl tavol, vagy
selejftezze le azokat a hulladékokra
vonatkozd  utasitasok  szerint. A
csomagoldanyagokat ne héaztartasi
hulladékként kezelje.

A hiité csomagoldanyaga
Ujrahasznosithatd anyagokbdl készult.

A régi hiité leselejtezése

A régi hitét ugy selejtezze le, hogy
ezzel ne okozzon kart a kdrnyezetnek.
e AhUtd leselejtezésével kapcsolatban

bévebb informacidt a hivatalos
markakereskedésekben ill. a
hulladékgyCijté kdzpontokban kaphat.

A hité leselejtezése elétt vagja el a
tapkabelt, tegye hasznalhatatlanna
az ajton lévs zarat (ha van), hogy a
gyermekeket ne érhesse baj.
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Elhelyezés és lizembe
helyezés

/A Amennyiben a hiitészekrény
tarolasara kijeldlt szoba ajtaja nem elég
széles, a h(iték ajtajainak eltavolitasahoz
hivja ki a hivatalos szervizt.

1. A hit6szekrényt
hozzaférhetd helyre helyezze.

2. Tartsa tavol a h(tdszekrényt a
héforrasoktdl, a nedves helyektdl és a
kozvetlen napsitéstdl.

3. A hatékony mukodés érdekében
a hitészekrényt egy jol szell6z8
helyen kell elhelyezni. Amennyiben a
hit&szekrényt egy fali bemélyedésbe
helyezi be, a készllék korll minden
iranybdllegalabb 5 cm helyet kell hagyni.
Amennyiben a padld szényeggel van
letakarva, a terméket 2,5 cm-rel meg
kell emelni.

4. A razkodasok elkerilése érdekében
a hlitészekrényt egy egyenletes padlon
helyezze el.

koénnyen
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Belsé villanykorte cseréje

Ha a vilagitas kialszik, kapcsolja ki az
aramkort, és huzza ki a csatlakozot
az arambdl. Kovesse az alabbi
utasitasokat, és ellendrizze, hogy az
izz6 esetleg meglazult-e.

Ha a lampa még mindig nem muikadik,
vasarolion egy maximum 15 Wattos
izz6 pot E14 csavardsapkat, majd
rogzitse azt.

1. Kapcsolja ki az aramkért, és huzza
ki a f6 csatlakozot. Tavolitson el néhany
polcot a kdnnyebb hozzéférhetdség
érdekében.

2. Az dbran (a-b) lathaté mddon
tavolitsa el a fénydiffuzor-fedét.

3. Cserélje ki a kiégett izzot.

4. Az dbran (c) lathatd mddon helyezze
vissza a fénydiffuzor-feddét.

,Nyomija ra hatarozott mozdulattal,
hogy a fedd megfeleléen rogzulion.”

5. A kiégett villanykortét azonnal
tavolitsa el.

A szlkséges csere-izzot barmely
elektronikai  vagy csindld magad
boltban kénnyen beszerezheti.”
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Tartolabak

Ha a h{té dulongél:

A hité stabilizalasahoz csavarja el az
elllsd labakat az dbran lathaté maédon.
A lab a fekete nyil irdnyaba csavarva
lejiebb ereszkedik, mig az ellenkezd
iranyba tekerve megemelkedik. A
muveletet kényelmes elvégzéséhez két
emberre van szUkség.

' '
-J 7
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Elokésziiletek

A hitét legalabb 30 cm-re kell
elhelyezni minden héforrastal (ol.
kandallo, sut, f6zdlap), és legalabb
5 cm-re az elektromos sttdktdl.
Ezenkivil 6vni kell a kdzvetlen
napsUtéstdl is.

A helyiségben, ahol a h(itét el

kivanja helyezni, legalabb 10 °C-os
hémérsékletnek kell lennie. Ennél
hiivosebb helyen a hité optimalis
mUkodését nem tudjuk garantaini.
Kérjlk, Ugyelien ra, hogy a hiité
belseje alaposan meg legyen tisztitva.
Ha két h(itét kivan egymas mellett
elhelyezni, kérjuk, hagyjon legalabb 2
cm helyet kdzottuk.

A hité elsd beltizemelésekor kérjuk,
tartsa be az alabbiakat az elsé hat 6ra
alatt.

- Ne nyitogassa gyakran az ajtot.
- Ne tegyen ételt a hiitébe.

- Ne htizza ki a h(itét. Aramkimaradés
esetén kérjuk, tekintse meg az
“Problémak javasolt megoldasa” c.
részt.

A hlit8rekeszhez tartozd kosarakat/
fiokokat mindig hasznaini kell az
alacsony energiafogyasztas és a
jobb térolasi feltételek biztositasa
érdekében.

A fagyasztorekeszben levé
hémeérsekletérzékeldvel érintkezd
ételek ndvelhetik a berendezés
energiafogyasztasat. Ezért kertini
kell az érzékeldvel/érzékelbkkel vald
érintkezést.

Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késébbiekben tudja miben
szalltani a h(itét.

15
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Néhany modell esetében a miszerfal
automatikusan kikapcsol az ajtd
bezérasa utan 5 perccel. Ujra
bekapcsol, ha kinyilik az ajté vagy
lenyom egy gombot.

A készlilék ajtajanak muikodés
kdzbeni kinyitasakor/becsukasakor
a hémérséklet-ingadozas miatt
lecsapddas keletkezhet az ajtén/
polcokon és Uvegtaroldkon. Ez
normalis.



Az ajtonyitas megforditasa
A lépéseket szamsorrendben végezze el.

820 mm

595 mm

556 mm

(D
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[E] A hiitdszekrény hasznalata

A mUkddési  hémérsékletet a
hémeérséklet szabalyozd szabalyozza.

1 =Legalacsonyabb hiitési beallitas
Warm <+@—e—e—e—e@» Cold
1 2 3 4 5
(On Min. Max.

(Legmelegebb beallitas)
5 =Legmagasabb hiitési beallitas
(Leghidegebb beallitas)

(Vagy)

Min. = Legalacsonyabb hiitési
beallitas
(Legmelegebb beallitas)
Max. = Legmagasabb hiitési
beallitas
(Leghidegebb beallitas)
A hit8szekrény  atlagos
hémeérsékletének +5°C kell lennie.
Kérjlik ellendrizze a bedllitasokat a
kivant hémérsékletnek megfeleléen.
A készllék muveletét megszakithatja
a termosztat "0" pozicidba vald
forgatasaval.

belsd

Vegye figyelembe, hogy kulonbdzd
hémeérséklet talalhato a hiitési terlleten.
A leghidegebb  tartomany a
zOldségtarto rekesz fOl6tt talalhato.
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A belsd hémérséklet fligg a kdrnyezeti
hémérseklettdl, az intenzitastal,
hanyszor nyitja ki az ajtét, és a bent
levé ételek dsszességétdl.

A rendszeres nyitogatas miatt a
hémérseklet emelkedik.

Ezért, hasznalat utan mindig csukja
be az ajtot.

Fagyasztas

Etelek fagyasztasa

Afagyasztorészta EXEEH szimbslum
jelzi.

Hasznalhatja a készUlléket friss ételek
lefagyasztasara, valamint el6fagyasztott
ételek tarolasara.

Kérjlk olvassa le az étel csomagolasan
levd tarolasra vonatkozd ajanlasokat.

* Figyelem

Ne fagyasszon le szénsavas Udit6ket,
mert a palack szétrobbanhat, ha a
folyadék megfagy.

Legyen dvatos az olyan fagyasztott

termékekkel, mint pl. a szinezett
jégkockak.

Ne 1épje tul 24 dran belll a készulék
fagyasztokapacitasat. Lasd a
tipustablazatot.

Az étel mindségének megdrzése

érdekében, a fagyasztast olyan gyorsan
kell végrehajtani, amilyen gyorsan csak
lehet.

igy nem 1épi tul a fagyasztékapacitést
és a fagyasztd hdémérséklete sem
emelkedik.
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¢ Figyelem
Mindig tartsa kilén a mélyfagyasztott
ételt a frissen behelyezett ételektdl.

Ha meleg ételt szeretne
mélyfagyasztani, a hitékompresszor
addig mUkodik, amig az étel teliesen
meg nem fagy. Ez ideiglenesen a
hit8rekesz tulzott lehliléséhez vezethet.

Ne aggddijon, ha nehezen tudja kinyitni
a fagyasztd ajtajat, miutan éppen
becsukta azt. Ez a nyomasklldnbség
miatt van, amely néhany perc mulva
ismét lehetévé teszi az ajtd konnyd
Ujranyitasat, mivel kiegyenlitédik.

Az ajtd becsukasat kovetéen egy
vakuum hangot fog hallani. Ez teljesen
normalis jelenség.

Jégkocka-készités

Toltse meg a jégkocka-tartét 3/4-ig
vizzel és helyezze a fagyasztoba.

Miutan a viz jéggé fagyott, kiveheti a
jégkockakat.

Ne haszndlion a jég eltavolitasahoz
éles targyakat, pl. kést vagy villat. Ez
ugyanis sérllésveszélyes.

Inkabb hagyja felolvadni a jégkockakat
vagy rovid idére martsa meleg vizbe a
jégkocka-tartod hatuljat.

Fagyasztott étel tarolasa

A mélyfagyasztott ételek rekeszt a

szimboélum jelzi.
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A mélyfagyasztott ételek rekesz
alkalmas eléfagyasztott ételek
taroldasara. Az  ajanlott  tarolasért

mindenkor figyelembe kell venni az étel
csomagolasan meghatarozottakat.

A késziilék kiolvasztasa

A tulzott jéglerakddas befolyasoljia a
fagyasztasi teljesitmeényt.

Legalabb évente kétszer engedje le
a készUléket, illetve ha a jégfelrakddas
vastagsaga meghaladja a 7mm-t.

Akkor engedije le a készlléket, ha
kevés étel van benne, vagy egyaltalan
nincs benne semmi.

Vegye ki a mélyfagyasztott ételeket.

Csomagolia be a mélyfagyasztott
ételeket papirba vagy takardba és
tegye 6ket hideg helyre.

Aramtalanitsa vagy kapcsolja ki a
arammegszakitot a leengedési folyamat
elinditasahoz.

Vegye ki a kiegészitbket (polcok,
fiokok, stb.) a készllékbdl, és
hasznaljon megfelelé gyUjtét a leolvadt
viz 6sszegyljtésére.

Szlkség esetén haszndljon szivacsot
vagy puha tériékenddt a leolvadt viz
eltavolitasahoz a fagyasztorekeszben

EXEE s fagyasztott-étel rekesz

Az ajtét hagyja nyitva a leolvasztas
alatt.
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A gyorsabb leengedés érdekében
helyezzen meleg vizzel toltott edényt a
készUlékbe.

A jég eltavolitasara soha ne hasznaljon
kUldnbdz8 spray-ket, éles targyakat,
mint pl. kés vagy villa.

A leolvasztas utan
bellilrél.

tisztitsa meg

Most mar ismét csatlakoztathatja
a késziléket a konnektorba. Tegye
a fagyasztott ételeket a fiokba és
csusztassa a fiokot a fagyasztoba.

Hiités

Etelek tarolasa

A hit8szekrény rekesze tamogatja a
friss ételek és italok rovidtavu tarolasat.

A tejtermékeket tartsa az erre a célra
kialakitott rekeszben.

Az Uvegeket az Uvegtartéban vagy az
ajtoén talalhatd Gvegpolcon tartsa.

A nyers hust polietién zacskoban
tarolja a rekeszben, a hité legaljan.

Az italokat és meleg ételeket hagyja
lehdini  szobahdmérsékletre,  csak
ezutan rakja be a hitébe.

¢ Figyelem

Tomény alkoholt csak fliggéleges
helyzetben taroljon, és az Uveg kupakja
legyen jol elzarva.
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¢ Figyelem

Ne  taroljon robbanasveszélyes
anyagokat vagy éghetd hajtogazokat
(krémes dobozok, spray dobozok stb.)
a készulékben.

Robbanasveszélyes.

A késziilék kiolvasztasa

A hUtbérekesz automatikusan felenged.
A kiolvasztott viz a lefolydcs6hoz
fut egy a készllék hatuljian taldlhatod
gyUijtétartalyon keresztlil.

A leolvasztas soran, a viz csopogtetd
forma a hité hatoldalan gézoldghet.

Ha nem minden csepp megy le, azok
a leengedés utan Ujra megfagynak.
Tavolitsa el azokat egy puha meleg
vizzel megnedvesitett toriékenddvel. Ne
hasznaljon éles vagy kemény targyakat.

HU



ﬂ Karbantartas és tisztitas

/\ Tisztitashoz sose haszndljon benzint
vagy hasonlo szert.

I\ Tisztitas elétt célszer kindzni a
berendezést.

/\ Soha ne haszndljon éles, csiszold
anyagot, szappant, haztartasi tisztitot,
tisztitdszert vagy viaszpoliturt a
tisztitashoz.

G Hasznaljon langyos vizet a hiité
belsejének tisztitasahoz, és tordljie
szarazra azt.

G A belsd rész tisztitasahoz
martson egy ruhat fél liter vizbe,
amelyben feloldott egy tedskanal
szddabikarbonat, csavarja ki, és
torolje at vele a belsét, majd torodlie
szarazra.

/N Ugyelien ra, hogy ne kerilion viz
alampabura ala ill. ne kertljon
kapcsolatba mas elektromos résszel.

/N Ha a hitét hosszu ideig nem
haszndljak, hiizza ki a konnektorbdl,
tavolitson el minden élelmiszert,
tisztitsa meg, és hagyja félig nyitva az
ajtét.

0 Rendszeresen ellendrizze az
ajtétomitéseket, hogy meggy&z&djon
rdla, hogy tisztak és ételmaradékoktol
mentesek.

21

A\ Az ajtépolcok eltavolitasahoz vegyen
ki onnan mindent, majd egyszerlien
tolja fel az alapzatrdl.

A\ Atermék kills6 felilleteinek és a
krombevonatos részek tisztitasahoz
soha ne hasznaljon tisztitoszereket
vagy kidrt tartalmazo vizet. A klor
korrdziot okoz az ilyen fémfellleteken.

/N\Ne hasznédlion éles vagy csiszold
hatasu eszkdzoket, szappant,
haztartasi tisztitoszereket,
mososzereket, benzint, viaszt stb.,
mert a mlanyag részekrdl lekopnak
a nyomtatott mintak és deformaciot
okoznak. Tisztitsa meg meleg vizzel
és egy puha ruhaval, majd tordlie
szarazra.

A mianyag feliiletek védelme

G Fedetlentil ne tegyen be olajat vagy
olajban stilt ételeket a hiitébe, mert
az olgj kart tesz a hiité mdanyag
részeiben. Amennyiben olaj kertil a
mUanyag felUletekre, Gblitse le és
tisztitsa meg az adott részt langyos
vizzel.
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A problémak javasolt megoldasa

Kérjuk, miel6tt kihivna a szervizt, oldassa at a kdvetkezd listat. Ezzel id6t és pénzt
takarithat meg. Ez a lista azon gyakran eléfordulé panaszokat tartalmazza, melyek
nem a hibas gyartasbol vagy anyagokbdl erednek. Az itt ismertetett tulajdonsagok
kdzUl nem mindegyik taldlhaté meg az On készilékén.

A hitészekrény nem muikodik.
e A h(tészekrény megfeleléen be van dugva? Dugja be a dugdt a fali aljizatba.
e Nem olvadt le a fébiztositék vagy annak a konnektornak a biztositéka, melyhez a
hiitészekrényt csatlakoztatta? Ellendrizze a biztositékot.
Lecsapddas talalhato a fagyaszté oldalfalan (MULTIZONE, COOL CONTROL
vagy FLEXI ZONE).
e Nagyon hideg kdrnyezeti kértimények. Az ajtd gyakori kinyitasa és becsukasa.
Magas paratartalmu kérmyezet. Olyan nyitott edényben lévd élelmiszer
tarolésa, mely folyadékot tartalmaz. Nyitva hagyta az ajtét. Alitsa hidegebbre a
termosztatot.

e (Csdkkentse az id6t, amig az ajtd nyitva van, vagy haszndlja kevesebbszer.

e A nyitott edényben tarolt élelmiszert fedje le egy megfelelé anyaggal.

e Egy szaraz ruha segitségével tordlie le a lecsapddast, majd ellendrizze, hogy a
hiba tovabbra is fennall-e.

A kompresszor nem mUkodik

e A kompresszor biztositéka hirtelen aramkimaradasok esetén kiolvadt, illetve a
folyamatos arammegszakitasok utan a hitészekrény hiitd rendszere még nem
kerUilt egyensulyba. A hiitészekrény kb. 6 perc utan fog bekapcsolni. Keérjlk,
hivja ki a szervizt, ha a hit&szekrény ezutan sem indulna el.

e A h(tészekrény olvasztasi ciklusban van. Ez egy teliesen automatikusan
olvasztd hitészekrény esetében természetes. Az olvasztasi ciklus megadott
idékozonként megy végbe.

e A h(tészekrény nincs bedugva. Gy6z8djén meg rdla, hogy a dugd megfeleléen
csatlakozik-e a konnektorhoz.

e Megfeleléek a hémérséklet bedlltasok?

e [ ehet, hogy aramszUnet van.
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A hitészekrény gyakran vagy hosszu ideig mikodik.

e Lehet, hogy az Uj hiitdszekrénye szélesebb, mint az eléz8. Ez teliesen normalis
jelenség. A nagyobb hiitészekrények hosszabb ideig mikddnek.

e |ehet, hogy tul magas a szobahdmérseklet. Ez teliesen normalis jelenség.

e eléfordulhat, hogy a hiitészekrény nem régen lett bedugva, vagy tele lett pakolva
élelmiszerrel. A hiitészekrény lehitése ezekben az esetekben néhany draval
tovabb tarthat.

e Nemrégiben nagy mennyiségU forrd ételt helyezett a hiitdszekrénybe. A forrd
ételek hatasara a hiitészekrény tovabb Uzemel, mig az étel el nem éri a tarolasi
hémérsékletet.

e [ehet, hogy az ajtdk gyakran vagy hosszu ideig voltak kinyitva. Meleg levegd
jutott a h(itészekrénybe, melynek hatasara a hitészekrény hosszabb ideig
Uzemel. Kevesebb alkalommal nyissa ki az ajtokat.

e Afagyasztd vagy a hiitd rész ajtaja lehet, hogy nyitva maradt. Ellendrizze, hogy
az ajtok megfeleléen be vannak-e csukva.

e A h(tészekrény nagyon alacsony hémérsekletre lett allitva. Aliitsa a h(itészekrény
hémérsékletét magasabbra, €s varja meg, mig eléri ezt a hdmérsékletet.

e A h(td ajtajanak szigetelése elképzelhetd, hogy koszos, kopott, torétt vagy nem
megfeleléen van behelyezve. Tisztitsa meg, vagy cserélie ki a szigetelést. A
sérllt/torott szigetelés hatasara a tovabb ideig mikodik annak érdekében, hogy
fenn tudja tartani az aktudlis hdmeérsékletet.

A fagyasztdé hémérséklete tul alacsony, mikdzben a hité hémérséklete
megfeleld.

e A fagyasztd nagyon alacsony hémérsékletre lett dlitva. Allitsa a fagyasztd
hémérsékletét magasabbra, és ellendrizze.

A hité hémérséklete tul alacsony, mikdzben a fagyasztd hdémeérséklete
megfeleld.

e Lehet, hogy a htité nagyon alacsony hémérsékletre lett 4liitva. Alltsa a hité
hémérsékletét magasabbra, és ellendrizze.

A hit6 fiokjaiban tartott élelmiszerek magfagynak.

e Lehet, hogy a htité nagyon alacsony hémérsékletre lett 4llitva. Allitsa a hiité
hémérsékletét magasabbra, és ellendrizze.
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A hité vagy a fagyasztd hémérseklete nagyon magas.

e | ehet, hogy a hiit§ nagyon magas hémérsékletre lett allitva. A hiité hémérséklete
hatassal van a fagyasztd hémérsékletére. Modositsa Ugy a hiité és a fagyasztod
hémérsékletét, hogy ezek elériék a kivant szintet.

e Lehet, hogy az ajtd gyakran vagy hosszu ideig volt kinyitva; ritkabban nyitogassa
az ajtot.

e [ehet, hogy nyitva felejtette az ajtdt; csukja be megfeleléen az ajtot.

e Nemrégiben nagy mennyiségU forrd ételt helyezett a hiitdszekrénybe. Varjon,
amig a hitd vagy a fagyaszto el nem éri a kivant hémeérseékletet.

e | ehet, hogy a hiitészekrény nemrég lett bedugva. A hiitészekrény telies lehiitése
eltart egy ideig.

A mikodés zaj a hiité mikodése kdzben egyre hangosabb.

e Ah(tészekrény mikodési teliesitménye a kormyezetei hémeérseéklet valtozasanak
flggvényében valtozik. Ez teliesen normdlis, nem utal hibara.

Rezgés vagy zaj.

e A padld nem egyenes vagy gyenge. A hiité a lassu mozgas miatt ad ki
hangot. Gy&z&djon meg rola, hogy a padié elég erés-e ahhoz, hogy elbirja a
hiitészekrényt.

e Azajt ahiitdszekrény tetejére helyezett targyak is okozhatjak. Tavolitsa el a
hiitészekrény tetején léve targyakat.

A hitészekrénybdl csdpdgéshez vagy fuvashoz hasonld hangot hallani.

e A h(tészekrény mikodésének megfeleld folyadék vagy gazaramias torténik. Ez
teliesen normalis, nem utal hibara.

Szélfuvashoz hasonld hangot hallani.

e A ventilatorok mikddnek. Ez teliesen normalis, nem utal hibara.

Kondenzacio a hitészekrény belsd falain.

e A meleg vagy paras levegd noveli a jegképzddést és a kondenzaciot. Ez teliesen
normalis, nem utal hibara.

e Elképzelhetd, hogy nyitva hagyta az ajtét; gydz&djon meg réla, hogy csukja be
teliesen az ajtét.

e | ehet, hogy az ajtd gyakran vagy hosszu ideig volt kinyitva; ritkabban nyitogassa
az ajtét.

Para jelenik meg a hiitészekrény kilsé részén vagy az ajtok kozt.

e FElképzelhetd, hogy para van a leveg&ben; paras idében ez teliesen normadlis. Ha
a paratartalom kevesebb lesz, a kondenzacio eltdinik.
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A hiitészekrény belsd tisztitasra szorul. Egy szivacs, langyos viz vagy széda
segitségével tisztitsa meg a hiitészekrény belsé részét.

A szagot lehet, hogy az edények vagy csomagoldanyag okozza. Hasznaljon
masik edényt, vagy mas gyartotdl szarmazd csomagoldanyagot.

Az élelmiszerek csomagolasai megakadalyozhatjak az ajté becsukasat. Tavolitsa
el azokat a csomagokat, melyek akadalyozzak az ajtét.

A h(itészekrény nem &ll tellesen egyenesen, és mozgatasra billeg. Allitsa be a
szintbeallité csavarokat.

A padld nem egyenes vagy nem elég erés. Gy6z6djon meg réla, hogy a padid
egyenes-¢, lletve elég erés-e ahhoz, hogy elbitja a hiitészekrényt.

Az élelmiszer lehet, hogy hozzaér a fiok tetejéhez. Rendezze at az élelmiszereket
a fiokban.
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Ladzu, vispirms izlasiet So rokasgramatu!

Cientjamais pircgj!

Ceram, ka jUsu produkts, kas razots modernas rdpnicas un parbaudits |oti
pedantiskas kvalitates kontroles proceddras laika, nodroSinas efektivu darbibu.

Tade| més veletos ieteikt pirms produkta izmantoSanas rupigi izlasit visu
rokasgramatu un turét to érti pieejama vieta, lai vienmer varetu taja ieskatities.

Sirokasgramata

* Palidzes atri un drosi lietot iekartu.

* |zlasiet So rokasgramatu pirms produkta uzstadisanas un izmantosanas.

* leverojiet noradijumus, it1pasi tos, kas saistiti ar droSibu.

* Turiet So rokasgramatu viegli pieejama vieta, jo jums ta var bt nepiecieSama
velak.

* |zlasiet arT citus kopa ar produktu sanemtos dokumentus.

Ludzu, atcerieties, ka Sirokasgramata var attiekties art uz citiem modeliem.

Simboli un to apraksti
Saja rokasgramata redzami $adi simboli:
@ Svariga informacija vai noderigi padomi par izmantosanu.
A Bridinajums par dzivibai un ipaSumam bistamiem apstakliem.
A Bridinajums par elektrisko spriequmu.
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1. Parvietojami plaukti 7. Piena produktu nodalijums
2. lekSgjais apgaismojums un 8. Durvju plaukti
termostata parslégs 9. Oluturétdjs

3. Atlaidinataledus Gdens savaksanas 10, Pudelu plaukts
kanals — Nolie3anas caurule !

4. Auglunodalijuma vaks
Auglu nodalijums
6. Regulgjamas prieksgjas kajas

11.Pudeles turétajs
12. AugSéja apmale

o

@ Attéli Saja instrukciju rokasgramata ir shematiski un var precizi neatbilst jusu
modelim. Ja attiecigas dalas nav ieklautas jUsu iegadata produkta komplektacija,
tad tas attiecas uz citiem modeliem.
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H svarigi bridindjumi par drogibu

iepazistieties
iInformaciju.
SIS informacijas
neieveroSana var klat
par céloni  traumam
val materialajiem
bojajumiem. Ta rezultata
visas  garantijas un
saistibas par iekartas
droSibu zaudes spéeku.
Jasu legadata
izstradajuma kalpoSanas
laiks ir 10 gadi. So laika
periodu jasaglaba
rezerves  dalas, kas
nepiecieSamas, laiiekarta
darbotos, ka aprakstits.

Lddzuy,
ar o)

Paredzeta lietoSana

Sriekarta ir paredzeta
lietoSanai;

- iekstelpas un
norobezotas vietas,
pieméram, majas,

- slegtadarbavide,
pieméram, veikalos un
birojos;

- norobezotas
apmesanas vietas,
pleméram, fermas,
viesnicas un pansijas.

« So iekartu nevajadzetu
izmantot arpus telpam.

Visparéja droSiba

* JaVvelaties atbrivoties
no Srizstradajuma vai
to parstradat, mes
lesakam konsultéties ar
pilnvarotu apkalposanas
centru, lai uzzinatu
nepiecieSamo
informaciju un
atrastu pilnvarotas
organizacijas.

 Sazinieties ar pilnvarotu
apkalpoSanas centru
saistiba ar visiem
jautajumiemun
problémam attieciba uz
ledusskapi. Neveiciet
ledusskapja remontu
vai modifikaciju un
nelaujiet to darit
citiem, neinformejot
pilnvarotus pakalpojuma
sniedzejus.

» Piezime pariekartam
ar saldesanas kameru:
neediet saldejumu un
ledus gabalinus tuft
PEecC iznemsanas no
saldésanas kameras!
(Tas varizraisit mutes

4| w apsaldesanu.)



Piezime par iekartam
ar saldesanas kameru:
neievietojiet skidrus,
pudelés vai skardenes
esosus dzerienus
saldesanas kamera. Tie
var saplist.

Nepieskarieties
sasaldétam edienam ar
rokam, jo tas var pie tam
pielipt.

Pirms atlaidinasanas

vai tinsanas atvienojiet
ledusskapi no barosanas
avota.

L edusskapja tiriSanas
un atlaidinaSanas laika
nevajadzetu izmantot
tvaiku un izgarojosus
tirnsanas lidzek]us.
Sados gadijumos
garaini var piek|at
elektriskajam dajam
un radrt1ssavienojumu
vai elektriskas stravas
triecienu.

Nekad neizmantojiet
ledusskapja dalas,
pieméram, durvis, ka
atbalstu vai pakapienu.
Neizmantojiet
elektriskas iekartas
ledusskapja iekSpuse.
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» Neurbiet un nezagejiet

dalas, kuras cirkule
dzeseSanas skidrums,
DzeseSanas skidrums,
kas var izplust, kad
iztvaices aparata gazes
kanali, caurulvadu
pagarinajumivai virsmas
apvalki tiek parplesti,
izraisa adas iekaisumus
un acu traumas.

Ar nekadiem
materialiem neaizklajiet
un nenoblokgjiet
ledusskapja ventilacijas
atveres.

Elektroiekartu remontu
drikst veikt tikai
pilnvarotas personas.
Labosana, ko veikusas
nekompetentas
personas, rada risku
lietotajam.

Bojajuma vai apkopes
unlaboSanas darbu laika
atvienojiet ledusskapja
stravas padevi,
atvienojot attiecigo
droSinataju vai iekartas
spraudkontaktu.
Atvienojot
spraudkontaktu, to
nevelciet aiz vada.



 Dzérieni ar augstu
alkohola saturuir
jauzglaba vertikala
stavokliunar
nostiprinatu vaku.
Nekada gadijuma
neglabajiet ledusskapr
aerosolus, kuru sastava
irviegli uzliesmojoSas
un spradzienbistamas
vielas.

Neizmantojiet
mehaniskas ierices

vai citus lidzeklus,

lai paatrinatu
atlaidinasanas procesu,
javien tos nav ieteicis
razotajs.

Stiekarta nav paredzéta,
lai to izmantotu
personas ar fiziskajiem,
garigajiem un uztveres
traucéjumiem vai
cilveki bez pieredzes
un zinaSanam (tostarp
bérni), ja vien vinus
neuzrauga persona,
kas ir atbildiga par

vinu drosibu vai sniedz
noradijumus par
iekartas izmantosanu.
Neizmantojiet bojatu
ledusskapi. Jajums
rodas kaut kadas

bazas, sazinietiesar 4 |

apkalposanas parstavi.
Ledusskapja
elektrodrosiba var tikt
garanteta tikai tad, ja
lezemeéjuma sistéma
JUsu maja atbilst
standartiem.

lekartas paklausana
lietus, sniega, saules un
veja iedarbibai apdraud
elektrodrosibu.

Ja spéka kabelis ir
bojats, lai izvairttos no
briesmam, sazinieties ar
pilnvarotu apkalposanas
centru.

Uzstadisanas laika
nekada gadijuma
neievietojiet
spraudkontaktu sienas
kontaktligzda. Pretgja
gadijuma var rasties
naves draudu vai
nopietnas traumas risks.
Sis ledusskapis ir
paredzéets tikai partikas
uzglabasanai. To
nevajadzetu izmantot
nekadam citam meérkim.

Uzlime arizstradajuma
tehniskajiem datiem
atrodas ledusskapja
iekSpuse pa kreisl,



» Nekada gadijuma
nepievienojiet
ledusskapi pie elektribas
taupiSanas sistemas,

Jo tas var sabojat
ledusskapi.

Jaledusskapimir zils
%aismas indikators,
lgstoSi neskatieties
uz to ar neapbrunotu
aci vai caur optiskajam
lericem.

Jaledusskapji ir manuali
vadami, tad pirms

to parstartésanas

pec elektropadeves
traucéjumiemir
japagaida vismaz 5
minutes.
Jaledusskapis tiek
atdots kadam citam,
ari St lietosanas
rokasgramata ir jaatdod
jaunajamipasniekam.
Ledusskapja
transportesanas

laika izvairieties

no speka kabela
bojajumiem. Kabela
saliekSana var izraisit
ugunsgreku. Nekada
gadijuma nelieciet

uz speka kabela
smagus priekSmetus.
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Pievienojot iekartu
baroSanas avotam,
nepieskarieties
spraudkontaktam ar
slapjam rokam.

Nepievienojiet
ledusskapi valigai sienas
kontaktligzdai.

DroSibas apsverumu
delizvairieties no
ledusskapja iekSgjo

un argjo dalu
apslakstiSanas ar udeni.
Lai izvairitos no
ugunsgréka un
spradziena riska,
ledusskapja tuvuma
neizsmidziniet vielas,
kuru sastava ir viegli
uzliesmojusas gazes,
pieméram, propana
gaze.

Nekada gadijuma
nelieciet uz ledusskapja
virsmas traukus

ar adeni, jo tas var
izraisit elektriskas



stravas triecienu vai
ugunsgreku.
Neparslogojiet
ledusskapi ar parak lielu
partikas daudzumu.
Jaledusskapis ir parak
pilns, tad, atverot
durvis, partika var
izkrist no ledusskapja,
radot kaitejumu jums
vaiiekartai. Nekada
gadT'J<umé nelieciet
priekSmetus uz
ledusskapja virsmas,
joledusskapja durvju
atversanas vai
aizversanas laika tie var
nokrist.

Ledusskapr nedrikst
turet vakcinas,
temperaturas jutigus
medikamentus un
zinatniskiem pétijumiem
paredzetus materialus,
Jo tiem ir nepiecieSama
noteikta uzglabasanas
temperatura.

Jaledusskapis netiks
lgstoSi izmantots, tas
jaatvieno no barosanas
avota. Speka kabela
bojajuma gadijuma var
sakties ugunsgreks.

8]

Spraudkontakta daksas
irregularijatira, jo
preteja gadijuma var
sakties ugunsgreks.
Spraudna gals ir regulari
jatira ar sausu draninu.

|ato nedarisiet, tas var
klut par ugunsgreka

céloni.

Jareguléjamas

kajinas nav pareizi
nostiprinatas uz gridas,
tad ledusskapis var
kusteties. Reguléjamo
kajinu pareiza
nostiprinasana uz gridas
var noverst ledusskapja
kustesanos.

Nesot ledusskapi,
neturiet to aiz durvju
roktura. Pretgja
gadijuma tas var noltzt.

Novietojot iekartu lidzas
citam ledusskapim vai
saldétavai, starp Sim
iekartamir jabut vismaz
8 cm attalumam. Pretéja
gadijuma uz lidzas
esosajam sienam var
kondenseéties mitrums.,

 Nekad neizmantojiet

Lv

lerici, ja ir atverts
nodalijums ierices
augspuse vai



aizmugure, kura .
atrodas elektroniskas
drukatas shemas plates
(elektronisko drukato
shemu plasu parseqgs)

().

ezime par iekartam
ar udens automatu;

» Maksimalajam auksta
udens iepludes caurules
spiedienam jabut *
90 psi (6,2 bariem).

Ja tdens spiediens
parsniedz 80 psi (5,5
barus), tikla sistéma
izmantojiet spiedienu
lerobezojoSu varstu. Ja
nezinat, ka parbaudit
udens spiedienu, ludziet
profesionala santehnika
palidzibu.
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Ja sistéma iespéjams
hidrauliskais trieciens,
vienmer taja izmantojiet
hidrauliska trieciena
noversanas aprikojumu,
Janeesat parliecinats,
vai jusu sistéma nav
hidrauliska trieciena,
konsultgjieties ar
profesionaliem
santehnikiem.

Neuzstadiet uz

karsta Gdens

ieplGdes caurules.
\eiciet piesardzibas
pasakumus, lai
noverstu slatenu
sasalSanas risku.
Udens temperaturas
intervalam darbibas
laika jabUt vismaz 33 °F
(0,6 °C) un ne vairak ka
100 °F (38 °0).
lzmantojiet tikai
dzeramo udeni.

Bérnu droSiba
* Jadurvisirslédzamas, tad atslega

jaglaba bérniem nepieejama vieta.

* Jauzrauga, lai bérni nespélétos ar

iekartu.



Atbilstiba EEIA direktivai
un atkritumu parstrade

ST iekarta atbilst ES EEIA
direktivas (2012/19/ES)
prasibam. Sis
izstradajums ir markéts
ar elektrisko un elektronisko

B o<Grtu atkritumu (EEAI

klasifikacijas simbolu.

ST iekarta ir izgatavota no augstas
kvalitates detaJam un materialiem, kas
ir atkartoti izmantojami un pieméroti
otreiz€jai parstradei. Péc iekartas
kalpoSanas laika beigam neizmetiet to
kopa ar parastajiem majsaimniecibas
un citiem atkritumiem. Nogadajiet
to elektrisko un elektronisko iekartu
savakSanas centra, lai varétu
veikt otrreizéjo parstradi. PlaSaku
informaciju par savakSanas centriem
varat uzzinat vietéja pasvaldiba.

Atbilstiba direktivai
par bistamo vielu
lerobeZoSanu
elektroniskaja un
elektriskaja aprikojuma

Jisu  nopirkta iekarta  atbilst
ES direktivas par bistamo vielu
ierobezoSanu  elektroniskaja  un
elektriskaja aprikojuma (2011/65/
ES) prasibam. Tas sastava nav Saja
direktiva noradito kaitigo un aizliegto
materialu.

Informacija par iepakojumu

lekartas iepakojums ir izgatavots
no otrreizéji parstradajamiem
materialiem atbilstoSi musu valsts
vides aizsardzibas  noteikumiem.
Neizmetiet iepakojuma materialus
kopa ar majsaimniecibas vai citiem
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atkritumiem. Nogadajiet tos vietgjo
paSvaldibu noradrtajas iepakojuma
materialu savakSanas vietas.

Bridinajums par HC

Jaiekartas dzesé3anas sistéma
satur R600a

ST gaze ir viegli uzliesmojo3a.
Tade| pieversiet uzmanibu tam, lai
izmantoSanas un transportéSanas
laika  dzeséSanas  sistema un
caurujvadi netiktu bojati. Bojajuma
gadijuma neturiet iekartu potencialu
uguns avotu tuvuma, jo tas var izraisit
iekartas aizdegSanos, un vediniet
telpu, kura novietota iekarta.
Nenemiet véra So bridinajumu, ja
iekartai ir dzeséSanas sistéma, kas
satur R134a.

lekarta izmantotais gazes tips ir
noradrts uz specifikacijas plaksnites
ledusskapja iekSpuses kreisaja puse.
Nekada gadijuma neatbrivojieties no
iekartas, to sadedzinot.

Kas darames, lai ietaupitu
energiju

* Neturiet ledusskapja durvis ilgstosi
atvertas.

* Neievietojiet ledusskapr karstu
partiku vai dzérienus.

» Neparpildiet ledusskapi, lai netiktu
traucéta gaisa cirkulacija ta iekSpusé.

» Nenovietojiet ledusskapi tiesa
saules gaisma vai karstumu
izstarojoSu iekartu, pieméram,
krasns, trauku mazgajamas iekartas
vai radiatoru, tuvuma.

* Pievérsiet uzmanibu tam, lai partika
atrastos aizvertos traukos.



Piezime pariekartam ar saldéSanas
kameru. SaldéSanas kamera

varat saglabat maksimalo édiena
daudzumu, iznemot no tas plauktu
vai atvilktni. Noradrta saldeSanas
kameras energijas patérina vertiba ir
noteikta iekartai ar iznemtu plauktu
vai atviktni un maksimalo noslodzi.
Nepastav nekads risks, izmantojot
plauktu vai atvilktni atbilstosi
sasaldeéjamas partikas formai un
izméram.

Sasaldetas partikas atlaidinaSana
ledusskapja nodalijuma gan ietaupis
elektroenerdiju, gan saglabas
partikas kvalitati.

11
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EJuzstadisana

/A\LGdzu nemiet véra, ka razotajs

neuznemas atbildibu, ja instrukciju
rokasgramata ieklauta informacija
netiek ievéerota.

Lietas, kas jaapsver,
atkartoti parvietojot
ledusskapi

1

JUsu ledusskapim pirms jebkuras
transportésanas ir jabut iztukSotam
un iztirttam.

Ledusskapja plauktiem,
piederumiem, atvilktném utt. pirms
atkartotas iepakosanasirjabat
cieSi nostiprinatiem ar Tmlenti, lai
tos nodrosSinatu pret jebkadiem
triecieniem.

lepakojumam ir jabdt cieSi
nostiprinatam ar virvémun
imlentém, un jaievéro uz iepakojuma
noradrtie transportésanas
noteikumi.

Ladzu, neaizmirstiet...

lkviens
ir svarigs avots dabai

materials
un masu

parstradatais

nacionalajiem resursiem.

Ja jus velaties nodot iepakojuma
materialu

otrreizéjai  parstradei,

papildu informaciju varat iegit no
vides aizsardzibas organizacijam vai
vietéjas varas parstavjiem.

Pirms ledusskapja
izmantoSanas

Pirms

ledusskapja  ieslégSanas

parbaudiet Sadas lietas.

1

Vai ledusskapja iekSpuse ir tira un
gaiss ta aizmugure var brivi cirkulet?

nJ

. Varat uzlikt 2 plastmasas Kilus,
ka paradits attéla. Plastmasas ili
nodrosinas nepiecieSamo attalumu
starp ledusskapi un sienu, lai notiktu
gaisa cirkulacija. (Attéls dots tikai
piemeéram, un tas precizi neatbilst
jUsu izstradajuma izskatam.)

Iztiriet ledusskapja iekSpusi, ka
ieteikts sadala "Apkope un tirisana”.
. Pievienojiet ledusskapi sienas
kontaktligzdai. Kad ledusskapja
durvis tiks atvertas, tad iedegsies
ledusskapja nodalijuma iekSejais
apgaismojums.

Bas dzirdams troksnis, jo kompresors
saks darbibu. Troksni var radrt art
Skidrums un gazes, kas atrodas
dzeséSanas sistéma, pat tad, ja
kompresors nedarbojas, un tas ir
normali.

Ledusskapja priekSejas malas var
bt siltas. Tas ir normali. Sim vietam
ir jabt siltam, lai izvairttos no
kondensacijas.
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PievienoSana
elektrotiklam

Pievienojiet  iekartu  iezemétai

kontaktligzdai, kas aizsargata ar

atbilstoSas jaudas drosinataju.

Svarigil

+ Savienojumam jaatbilst
nacionalajiem noteikumiem.

» PecuzstadiSanas speka kabela
spraudkontaktam jabGt viegli
pieejamam.

 Noradrtajam spriegumam jaatbilst
jUsu elektrotikla spriegumam.

 SavienoSanai nedrikst tikt izmantoti
pagarinataji vai sadalitgji.

/\ Bojatu elektrisko kabeli janomaina
kvalificetam elektrikim.

/N lekartu nedrikst izmantot, kamér
ta nav salabotal Pastav elektriskas
stravas trieciena risks!

AtbrivoSanas no
iepakojuma

lepakojuma materiali var bat bistami
bérniem. Glabagjiet iepakojuma
materialus  bérniem  nepieejama
vieta vai atbrivojieties no tiem

atbilstoSi noteikumiem par atkritumu
apglabasanu un parstradi. Tos nedrikst
izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Ledusskapja iepakojums ir izgatavots
no otrreizéji parstradajamiem
materialiem.

AtbrivoSanas no veca
ledusskapja

Atbrivojieties no vecas iekartas ta, lai
netiktu nodartts kaitéjums videi.
 ParatbrivoSanos no ledusskapja

varat konsultéties ar pilnvarotu

izplatTtaju vai vietéjas pasSvaldibas
atkritumu savaksanas centru.

Pirms atbrivoSanas no ledusskapja,
nogrieziet spraudkontaktu un, ja
uz durvim ir sledzenes, padariet tas
neizmantojamas, lai pasargatu bérnus
no jebkadam briesmam.

NovietoSanaun
uzstadiSana

/\ Ja ledusskapja uzstadiganas telpa
durvis ir par Sauru, lai ledusskapi pa
tam ievietotu, sazinieties ar pilnvarotu
pakalpojuma sniedzéju, lai iznemtu
ledusskapja durvis un ievietotu
ledusskapi pa durvim saniski.

1. Uzstadiet ledusskapi vieta, kura to
iespéjams viegliizmantot.

2. Neturiet ledusskapi karstuma
avotu tuvuma, mitras vietas un tiesa
saules gaisma.

3. Lai nodrosinatu  efektivu
darbibu, apkart ledusskapim ir jabtt
pietiekamai ventilacijai.

Ja ledusskapis ir jaievieto sienas
nisa, jabdt vismaz 5 c¢cm attalumam
no griestiem un 5 cm attalumam no
sienas.

Ja grida ir klata ar paklaju, iekartai
jaatrodas vismaz 2,5 cm virs gridas.

4. Novietojiet ledusskapi uz lidzenas
gridas virsmas, lai izvairitos no
vibracijas.

Ja iekartai ir gaisa sadales rezgis,
ludzu, skatieties, ka tas uzstadams.




lekS€ja apgaismojuma
spuldzes nomaina

Ja gaisma nedeg, izslédziet
kontaktrozetes  stravas  padeves
pogu un atvienojiet spraudkontaktu.
Rikojieties, ka noradits zemak, lai
parbauditu, vai apgaismojuma
spuldzite nav izskravéjusies.

Ja spuldzite vél arvien nedeg, tad
elektropreCu veikala iegadajieties
E14 tipa ieskravéjamo 15 vatu (maks.)
spuldziti un ieskrivejiet to Sadi:

1. Izsledziet stravas ligzdas slédzi
un atvienojiet no tas spraudkontaktu.
Lai atvieglotu piekjuvi, varat iznemt
plauktus.

2. Nonemiet gaismas izkliedétaja
vaku, ka paradits attéla (a-b).

3.NomainietizdeguSoapgaismojuma
spuldzti.

4. Atkal uzlieciet gaismas izkliedétaja
vaku, ka paradits attéla (c).

"Stingri piespiediet, lai vaks bdtu
kartigi uzlikts."

5. Nekavejoties uzmanigi
atbrivojieties no izdegusas spuldzites.

"Apgaismojuma spuldziti nomainai
var iegadaties vietgja elektroprecu vai
saimniecibas precu veikala."
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Kajinu noregulésana

Ja ledusskapis nav stabils;

Varat ledusskapi novietot stabili,
pagriezot  priek3€jas kajinas, ka
paradits attéla. Stdris, kura atrodas
kaja, tiek nolaists uz leju, ja tiek
pagriezts melnas bultinas virziena,
un pacelts uz augsu, ja tiek pagriezts
pretéja virziena. Otras personas
palidziba, viegli pacelot saldétaju,
atvieglinas So procesu.

' '
~J 7
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UzstadiSana (zem letes)

* Letes iekSejam augstumam ir jabat
820 mm.

() Ja iekarta ir uzstadita zem letes,
tad virs letes nedrikst novietot plitis
un citus karstuma avotus.

. BaroSanas avota sienas
kontaktligzdas spraudnim jaatrodas
tuvu iekartas labajiem vai kreisajiem
saniem,

* Nonemiet iekartas augséjo vaku.
Seit ir 4 iznemamas skrives (2
aizmuguré un 2 zem priekSejas malas).
1. att.

* Nogrieziet attéla redzamo daju
un péc tam nonemiet to, izmantojot
knaibles.

* Novietojiet iekartu zem letes un
requlgjiet tas priekSgjas kajinas, hidz
tas virsma pieskaras letei.

Lai varétu So iekartu izmantot zem
letes, jablt vismaz 595 mm attalumam
starp sienu un atsauci, kas noradita
Uz augsejas savienojuma plastmasas
detalas.

(2.-3. att.)

» Nostipriniet iekartu zem letes,
izmantojot 2 skrGves, kas nonemtas
jabdt no plastmasas vai koka!)

4. att.
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SagatavoSana

Ledusskapis ir uzstadams vismaz

30 cm attaluma no karstuma
avotiem, pieméram, radiatoriem,
silditajiem, centralapkures un
krasnim, un vismaz 5 cm attaluma no
elektriskajam krasnim, un to nedrikst
novietot tiesa saules gaisma.

Ledusskapja uzstadiSanas istabas
temperatdraiir jabut vismaz 10° C.
Ledusskapja darbinaSana vésakos
apstak|os nav ieteicama saistiba ar
ta efektivitati.

Lddzu, parliecinieties, ka ledusskapja
iekSpuse ir rapigi iztirita.

Jair jauzstada divi blakus esosi
ledusskapiji, starp tiem janodroSina
vismaz 2 cm atstarpe.

Kad ledusskapis tiek iedarbinats
pirmo reizi, ltdzu, ieverojiet Sis
instrukcijas pirmo seSu darbibas
stundu laika.

Durvis nevajadzetu atvert parak
bieZi.

DarbinaSanu vajadzetu veikt bez
ievietotas partikas.

Neatvienajiet ledusskapi no

stravas avota. Elektroapgades
traucéjumu gadijuma, ladzu, skatiet
bridinajumus nodala “leteicamie
problému risinajumi”.

Originalo iepakojumu un putuplastu
vajadzétu saglabat transportésanai
vai parvietoSanai nakotné.

DaZiem modeliem instrumentu
panelis automatiskiizsledzas 5
minusSu laika pec durvju aizverSanas.
Tas no jauna aktivizesies, atverot
durvis vai nospiezot jebkuru pogu.

16
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Dél temperattros pokyciy atidarant /
uzdarant veikian¢io gaminio dureles,
antdureliy / korpuso lentynu ir stiklo
indeliy gali susidaryti kondensatas, ir
tai yranormalu.
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DurvjuievietoSana otradi

Rikojieties ar cipariem noraditaja seciba




E Ledusskapja izmantoSana

Darba temperatdra tiek reqguléta ar
temperatdras kontroles palidzibu.
Warm «+@—e—e—e—@» Cold

1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Zemakais dzeséSanas
iestatijums (Visaugstaka
temperatira)

5 = Augstakais dzeséSanas
iestatijums (Viszemaka
temperatira)

(vai)

Min. = Zemakais dzesé3Sanas
iestatijums
(Visaugstaka temperatira)
Max. = Augstakais dzeséSanas
iestatijums
(Viszemaka temperatira)
Videjai temperatirai ledusskapt
vajadzetu bat aptuveni +5°C.
Ladzu, izvElieties iestatijumu
atbilstosSi vélamajai temperatirai.
Varat partraukt savas iekartas
darbibu,  novietojot = termostata
parslégu "0" pozicija.

Ladzu, atcerieties, ka atdzesésanas
zona temperatira atskirsies.

Visaukstaka vieta ir tieSi virs darzenu
nodalijuma.

lekSeja temperatira ir atkariga
arl no argjas temperatiras, durvju
atvérSanas biezuma un ledusskaprt
turétas partikas daudzuma.

BieZas durviju virinaSanas dé| iek3éja
temperatira paaugstinas.

Tadel ieteicams aizvert durvis
pec iespgjas atrak péc ledusskapja
izmantoSanas.

SasaldesSana

Partikas sasaldeSana

SasaldéSanas zona ir apziméta ar
So simbolu.

Varat So iekartu izmantot svaigas
partikas sasaldéSanai, ka art ieprieks
sasaldétas partikas uzglabasanai.

Ladzu, skatieties ieteikumus uz
partikas iepakojuma.

e Uzmanibu!

Nesasaldgjiet gazétus dzérienus,
jo sasalusa Skidruma dél pudele var
uzspragt.

Uzmanigi rikojieties ar sasaldétiem
produktiem, teiksim, krasainiem ledus
gabaliniem.

Neparsniedziet iekartas diennakts
sasaldéSanas jaudu. Skatiet tehnisko
pamatdatu plaksniti.
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Lai saglabatu partikas kvalitati,
sasaldéSanai janotiek tik atri, cik vien
iespéjams.

Tadejadi sasaldéSanas jauda netiks
parsniegta un iekSgja temperatira
nepaaugstinasies.

e Uzmanibu!

Jau ieprieks dzili sasaldéto partiku
vienmer turiet atseviSki no tikko
ievietotas partikas.

Karstas partikas dzilas sasaldéSanas

laika dzeséSanas kompresors
darbosies, [idz partika bis pilnigi
sasalusi. Tas var Tslaicigi izraisit
parak lielu ledusskapja nodalljuma
dzesésanu.

Neuztraucieties, ja uzreiz péc
saldétavas durvju aizvérSanas tas
ir grati atkal atvéert. Ta iemesls ir
spiediena starpiba, kas izlidzinasies,
un péc paris mindtém bds atkal
iespéjams normali atvért durvis.
Uzreiz péc durvju aizvérsanas
dzirdesiet vakuuma radrtu skanu. Tas
ir visai normali.

Ledus gabalinu
pagatavosana

Piepildiet ledus gabalinu paplates
3/4 dalas ar udeni un ielieciet to
saldétava.

Uzreiz péc udens parverSanas ledu
varatiznemt ledus gabalinus.

Nekada gadijuma ledus gabalinu
iznemSanai  neizmantojiet  asus
priekSmetus, teiksim, nazus vai
dakSinas. Pastav traumas risks!
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Ta vieta |aujiet ledus gabaliniem
mazliet atkust vai ielieciet paplates
apaksSu uz1su bridi karsta ddenr.

Sasaldétas partikas
uzglabasana

SasaldéSanas zona ir apziméta ar

(% %) €0 simbolu.

Sasaldétas partikas nodaljums ir
pimérots ieprieks sasaldétas partikas
uzglabasanai.  Vienmér  jaievéro
ieteikumus par partikas uzglabasanu,
kas noradrti uz iepakojuma.

lekartas atlaidinasana

Parak lielas ledus kartas izveidoSanas
ietekmeés iekartas saldétspéju.

Tadel ieteicams atlaidinat iekartu
vismaz divas reizes gada vai ar tad,
kad ledus karta ir biezaka par 7 mm.

Atlaidiniet iekartu tad, kad taja nav
daudz partikas.

Iznemiet lauka dzili sasaldéto partiku.
letiniet dzili sasaldéto partiku vairakas
papira kartas vai sega un turiet vésa
vieta.
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Lai saktu atlaidinaSanu, atvienojiet
iekartu vai izslédziet slégiekartu.

Iznemiet no  iekartas  visus
piederumus  (teiksim,  plauktus,
atviktnes  utt), un izmantojiet
piemérotu tvertni izkusuSa ledus
ddens savaksanai.

a nepiecieSams, izkususa ledus

udens savakSanai saldeSanas kamera
un saldétas partikas nodalijuma
izmantojiet mikstu draninu

AtlaidinaSanas laika turiet durvis
atvertas.

Lai paatrinatu atlaidinasanu,
ievietojiet iekarta traukus ar siltu
adeni.

Nekada gadijuma neizmantojiet
elektroierices, atlaidinasanai
paredzétus aerosolus vai smailus vai
asus priekSmetus, teiksim, naZus vai
dakSinas, ledus nonemsanai.

Pec atlaidinasanas
iztiriet iekSpusi.

pabeigSanas

Atvienojiet iekartu no baroSanas
avota. levietojiet atvilktnés sasaldéto
partiku un iebidiet  atvilktnes
saldéSanas kamera.
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AtdzeséSana

Partikas uzglabasana

Ledusskapja nodalijums paredzéts
svaigas partikas un dzerienu Tslaicigai
uzglabasanai.

Uzglabajiet piena produktus tiem
paredzétaja ledusskapja nodalijuma.

Pudeles var tikt ievietotas pudeu
turétaja vai pudelu plaukta durvis.
Jélu gaju vislabak ievietot polietiléna
maisina un turét ledusskapja pasa
apaksa.

Karstaipartikaiunbezalkoholiskajiem
dzerieniem |aujiet atdzist lidz istabas
temperatdrai, un tikai péc tam tos
ievietojiet ledusskapr.

e Uzmanibu!

Uzglabajiet koncentrétus
alkoholiskos dzérienus tikai stavus un
cieSiaizvertus.

e Uzmanibu!

Neglabajiet Saja iekarta
spradzienbistamas vielas vai tvertnes
ar viegli uzliesmojoSiem propelentiem
(konservétu  putukréjumu, krasas
aerosolus utt.).

Pastav spradziena risks.
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lekartas atlaidinasana

Ledusskapja nodalijuma
atlaidinaSana notiek automatiski.
Izkususa ledus Udens caur adens
nolieSanas kanalu ieplUst savakSanas
tvertné iekartas aizmugure.
Iztvaikotaja  darbibas  rezultata
atlaidinasanas laika uz ledusskapja
aizmuguréjas sienas izveidojas tdens
pilieni.

Ja Sie visi pilieni nenotek, tad péc
atlaidinaSanas pabeigSanas tie var
atkal piesalt. Notiriet tos ar mikstu
silta ddenr samitrinatu  draninu.
Neizmantojiet  cietus vai  asus
priekSmetus.

Laiku pa laikam parbaudiet izkususa
ddens plGsmu. Ta reizém var tikt
blokéta. To tiriet ar caurulu tirttaju vai
lidzigu riku.

22
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I3 Apkope un tirisana

A\ Nekad tirisanas noltkiem
neizmantojiet gazolinu, benzinu vai
lidzigas vielas.

A\ Més iesakam iekartu pirms tiriSanas
atvienot no stravas avota.

* Nekad neizmantojiet asus
abrazivus instrumentus, ziepes,
majsaimniecibas tirisanas lidzek]us,
mazgasSanas lidzeklus un pulgjamo
vasku, lai veiktu tirisanu.

* Izmantojiet remdenu Gdeni, lai
iztTrTtu ledusskapja korpusu, un
noslaukiet to sausu.

* Izmantojiet mikstu audumu, kas
samitrinats Skiduma, kas sastav no
vienas t&jkarotes sodas un 0,57
ddens, laiiztirttu iekSpusi, un tad
noslaukiet to sausu.

e Pieversiet uzmanibu tam, lai Gdens
neiek]dtu lampas ietvara un citas
elektriskas iekartas.

* Jaledusskapis netiek izmantots
ilgaku laiku, atvienojiet spéka kabeli,
iznemiet visu partiku, iztiriet to un
atstajiet durvis pusvirus.

* Requlari parbaudiet durvju
blivejumu, lai parliecinatos, ka tas ir
tirs un taja nav sakrajusas partikas
dalinas.
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Lai iznemtu durvju plauktus,
iznemiet visu saturu un tad paceliet
plauktus no apakSpuses uz augsu.

lekartas aréjo virsmu un hrométo
dalu tirisanai nekad neizmantojiet
tirisanas lidzek|us vai tdeni, kura
sastava ir hlors. Hlors rada Sadu
metala virsmu koroziju.

Nenaudokite astriy, braizantiy jrankiy,
muilo, buitiniy valikliy, plovikliy,
Zibalo, degaly alyvos, lako ir pan.,
kad nesideformuotu ir nenusilupty
dazy sluoksnis nuo plastikiniy
daliy. Nuvalykite su drungnu
vandeniu ir mink3Sta Sluoste ir sausai
nusluostykite.

Plastmasas virsmu
aizsargasSana

Nelieciet uz ledusskapja Skidras
ellas vai ella gatavotus édienus
nenoslégtos traukos, jo tie boja
ledusskapja plastmasas virsmas.
Ja uz plastmasas virsmam izlist vai
izsméergjas ella, uzreiz notiriet un
ar siltu ddeni noskalojiet attiecigo
vietu,
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leteicamie problému risinajumi

Ladzu, parskatiet So sarakstu pirms sazinaSanas ar apkopes centru. Tas var
ietauprtjusu laiku un naudu. Saja saraksta ietvertas biezi sastopamas problémas,
kas nav saistitas ar defektivu raZojumu vai defektiva materiala izmantoSanu,
JUsu izstradajumam var neblt visas Seit aprakstrtas funkcijas.

LLedusskapis nedarbojas.
 Vailedusskapis ir pareizi pievienots stravas avotam? levietojiet
spraudkontaktu sienas kontaktligzda.
 Vainav izdedzis drosinatajs kontaktligzdai, kurai pievienots ledusskapis, vai art
izsists galvenais droSinatajs? Parbaudiet droSinataju.

Kondensacija uz ledusskapja nodalijuma sanu sienas. (MULTI ZONE, COOL
CONTROL un FLEXI ZONE)

+ | otizema argja temperatlra. BieZa durvju atvérSana un aizvérsana. L oti liels
mitrums apkartéja telpa. Tiek atvértos traukos uzglabata partika, kas satur
Skidrumu. Durvis atstatas pusvirus.

» Termostata iestatiSana zemakai temperattrai.

» Samaziniet laiku, kad durvis tiek turétas atvertas, vai retak izmantojiet
ledusskapi.

 Partikas, kas tiek glabata atvéertos traukos, parklaSana ar piemérotu materialu.

» Noslaukiet kondensatu ar sausu audumu un parbaudiet, vai tas saglabajas.

Kompresors nedarbojas

» Kompresora termiska aizsardziba atslégsies peksnu elektroapgades
traucéjumu gadijuma vai ar pieslégSanas-atslégsanas laika, jo dzeseSanas
Skidrums ledusskapja dzeséSanas sistéma nebds sabalanséts.

* Ledusskapis saks darboties pec aptuveni 6 minatém. Ludzu, sazinieties ar
apkopes centru, ja ledusskapis nesak darboties péc Silaika perioda paieSanas.

 Ledusskapis izpilda atkauseSanas ciklu. Tas ir normali ledusskapim, kas veic
pilnigi automatisku atlaidinaSanu. AtlaidinaSanas cikls periodiski atkartojas.

 Ledusskapis nav pievienots kontaktligzdai. Parbaudiet, vai spraudkontakts ir
cieSiiesprausts sienas kontaktligzda.

» VaitemperatUras noreguléSana ir veikta pareizi? Noticis stravas padeves
parravums. Sazinieties ar savu elektroenergijas piegadataju.
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Ledusskapis darbojas biezi vai ilgu laiku.

* lesp&jams jaunais ledusskapis ir plataks par iepriek$gjo. Tas ir visai normali.
Lieli ledusskapiji darbojas ilgaku laika periodu.
» Apkartgja istabas temperatira var bt augsta. Tas ir visai normali.

* lespéjams ledusskapis ir nesen ieslégts vai taja nesen ievietota partika.
Ledusskapja pilniga atdzeséSana var notikt paris stundas ilgak.

» Nesen ledusskaprievietots liels daudzums karsta édiena. Karsts édiens
izraisa ilgaku ledusskapja darbibu, lidz tiek sasniegta droSa uzglabasanas
temperatdra.

* lespéjams durvis tiek biezi atvertas vai ilgstosi atstatas pusvirus. Siltais gaiss,
kas iek|Ust ledusskapr, liek tam darboties ilgaku laiku. Atveriet durvis retak.

* lespéjams ledusskapja nodalijuma durvis atstatas pusvirus. Parbaudiet, vai
durvis ir cieSi aizvertas.

» Ledusskapis ir noreguléts Joti zemai temperatirai. lestatiet augstaku
ledusskapja temperattru un gaidiet, lidz Sitemperattra tiek sasniegta.

» Ledusskapja vai saldéSanas kameras durvju blivejums var but netirs, nodilis,
ieplisis vai nepareizi novietots. Notiriet vai nomainiet blivejumu. Bojats/
ieplisis blivejums liek ledusskapim darboties ilgaku laiku, lai saglabatu esosSo
temperatdru.

~SaldéSanas kameras temperatura ir Joti zema, bet ledusskapja temperattra
ir apmierinosa.

+ Saldétaja temperatira ir noreguléta Joti zemai temperatdrai. lestatiet
augstaku saldétaja temperatdru un parbaudiet.

. Ledusskapja temperatdra ir Joti zema, bet saldéSanas kameras temperatdra
ir apmierinosa.

* Ledusskapja temperatdra ir noreguléta Joti zemai temperattrai. lestatiet
augstaku ledusskapja temperattru un parbaudiet.

Partika, kas atrodas ledusskapja nodalijuma atvilktnés, sasalst.

» Ledusskapja temperatdrair noreguléta Joti zemai temperatUrai. lestatiet
augstaku ledusskapja temperatGru un parbaudiet.

Ledusskapja vai saldeSanas kameras temperatdra ir Joti augsta.

* Noreguléta |oti augsta ledusskapja temperatira. Ledusskapja temperatira
ietekme saldéSanas kameras temperattru. Mainiet ledusskapja vai saldétaja
temperatdry, lidz saldétaja vai ledusskapja temperatira sasniedz pietiekoSu
limeni.

 Durvis atstatas pusvirus. Kartigi aizveriet durvis.

* Nesen ledusskaprievietots liels daudzums karsta édiena. Gaidiet, lidz
ledusskapis vai saldetajs sasniedz velamo temperattru.

 Ledusskapis var bt nesen ieslégts. Ledusskapja pilniga atdzeséSana prasa
laiku ta izméra dél.
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No ledusskapja atskan skanas, kas lldzigas mehaniska pulkstena tikSkésanai.

« Sis troksnis nak no ledusskapja elektromagnatiska varsta. Elektromagnétiskais
varsts nodrosSina dzeséSanas Skidruma plaSanu cauri nodalijumam un var tikt
noreguléts atbilstoSi dzeséSanas vai saldeSanas temperatirai un dzeséSanas
funkciju veikSanai. Tasir normali un nav defekts.

Darbibas troksnis palielinas, kad ledusskapis darbojas.

* Ledusskapja darbibas veiktspgjas raksturlielumi var mainities atkariba no
aréjas temperatras izmainam. Tas ir normali un nav defekts,

Vibracijas vai troksni.

 (Grida nav lldzena vai tair Jodziga. Ledusskapis ligojas, ja tas tiek Ieni
pakustinats. Parliecinieties, ka grida atrodas viena limen, ta ir izturiga un spgj
noturét ledusskapja svaru.

* lespé&jams troksni rada uz ledusskapja noliktas lietas. Tadas lietas janonem no
ledusskapja virsmas.

Atskan troksni, kas atgadina Skidruma izliSanu vai izSlakSanos.

* Atbilstosiledusskapja darbibas principiem taja plUst Skidrums un gaze. Tas ir
normali un nav defekts.

Atskan troksnis, kas atgadina véja ptsanu.

« Tiekizmantoti gaisa aktivizetaji (ventilatori), lai ledusskapis tiktu efektivak
atdzeséts. Tas ir normali un nav defekts,

Kondensacija uz ledusskapja iekS&jam sienam.

 Karsti un mitri laika apstakli palielina ledus un kondensata veidosanos. Tas ir
normali un nav defekts.

 Durvis tiek turétas pusvirus. Parliecinieties, ka durvis ir cieSi aizvértas.

* lespéjams durvis tikusas |oti bieZi atvertas vai turétas atvértas ilgu laiku.
Atveriet durvis retak.

L edusskapja arpuseé vai starp durvim rodas mitrums.

* lespéjams ir mitri laika apstakli. Tas ir normali mitros laika apstak|os. Kad
mitrums bUs mazaks, kondensats izzudis.

Slikta smaka ledusskapr.

» LedusskapjaiekSpuse irjaiztira. Iztiriet ledusskapja iekSpusi ar sukli, siltu ddeni
vai gazetu tdeni.

* lespéjams smaku izraisa dazi konteineri vai iepakojuma materiali. Izmantojiet
citus konteinerus vai citas markas iepakojuma materialu.
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Durvis neizveras.

 Partikas iepakojums var nelaut durvim aizverties. Parvietojiet pakas, kas traucé
durvim,

* lespéjams ledusskapis neatrodas pilnigi vertikali uz gridas un tas ligojas, kad
tiek nedaudz pakustinats. Noregulgjiet pacelSanas skrives.

+ (Grida nav viena imeni vai pietiekami izturiga. Parliecinieties, ka grida atrodas
viena limentun spé&j noturét ledusskapi.

Augju nodalijuma atvilktnes ir iespridusas.

* lespéjams partika pieskaras atvilktnes griestiem. Parkartojiet atvilktné esoSo
partiku.
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Lea este manual antes de utilizar el frigorifico.

Estimado cliente:

Esperamos que este producto, que ha sido fabricado en plantas dotadas de
la mas avanzada tecnologia y sometido a los mds estrictos procedimientos de
control de calidad, le preste un servicio eficaz.

Para ello, le recomendamos que lea atentamente el presente manual antes de
utilizar el producto, y que lo tenga a mano para futuras consultas.

Este manual
* Leayudard ausar el electrodoméstico de manera rapida y segura.

* Leaelmanual antes de instalar y poner en funcionamiento el producto.
 Sigalasinstrucciones, en particular las relacionadas con la seguridad.

» Conserve el manual en unsitio de facil acceso, ya que podria necesitarlo en el
futuro.

* Ademads, lea también otros documentos suministrados junto con el producto.
» Tengaen cuenta que este manual también podria ser valido para otros modelos.

Simbolos y sus descripciones
El presente manual de instrucciones emplea los siguientes simbolos;

G Informacion importante o consejos Utiles sobre el funcionamiento.
/\ Advertencia sobre situaciones peligrosas para la vida y la propiedad.
/\ Advertencia acerca de la tensién eléctrica.
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esquematicas y puede que no se adecden a su producto con exactitud. Si
alguno de los elementos reflejados no se corresponde con el producto que
usted ha adquirido, entonces sera valido para otros modelos.
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EAvisos importantes sobre la seguridad

Lea con atencion la
siguiente  informacion.
No tener en cuenta
dicha informacion podria
acarrear  lesiones 0
dafios materiales. En
tal caso, las garantias
y los compromisos de
fiabilidad guedarian
anulados.

La vida util de la unidad
gdquirida es de 10 afios.
Esteeselperiododurante
el cual se garantiza la
disponibilidad de las
piezas de repuesto para
la unidad.

Finalidad prevista

~_Esteaparatoesta
disefiado para usarse en
los siguientes entornos:

. interioresy
entornos cerrados
tales como domicilios
particulares;

. entornos cerrados
de trabajo tales como
almacenes u oficinas;

. zonas de servicio
cerradas tales como

casas rurales, hoteles o
pensiones,

. Este aparato no se
debe usar al aire libre.

Seguridad general

. Cuando desee
deshacerse del aparato,
le recomendamos que
solicite a su servicio
técnico autorizado la
informacion necesariaa
este respecto, asi como
la relacion de entidades
locales alas que puede
dirigirse.

. En caso de dudas
0 problemas, dirijase

a su servicio técnico
autorizado. No intente
reparar el frigorifico sin
consultar con el servicio
técnico, nideje que
nadie lo haga.

. Para aparatos
equipados conun
compartimento
congelador: no consuma
los helados o cubitos de
hielo inmediatamente
después de sacarlos
del compartimento
congelador, ya que
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podria sufrir dafios en
su boca a causa del frio.

. Para aparatos
equipados conun
compartimento
congelador: no deposite
bebidas embotelladas

0 enlatadas en el
compartimento
congelador, ya que
podrian estallar.

. No toque conla
mano |os alimentos
congelados, ya que
podrian adherirse a ella.

. Desenchufe su
frigorifico antes de
proceder asu limpieza o
deshielo.

. No utilice nunca
materiales de limpieza
gque usen vapor para
limpiar o descongelar
el frigorifico. El

vapor podria entrar

en contacto con los
elementos eléctricosy
causar cortocircuitos o
descargas eléctricas.

. No utilice nunca
elementos del frigorifico
tales como la puerta
como medio de sujecion
0 como escalon.

*  Noutilice aparatos
eléctricos en el interior
del frigorifico.

. Evite dafiar

el circuito del
refrigerante con
herramientas cortantes
o de perforacion.

El refrigerante que
puede liberarse sise
perforan los canales
de gas del evaporador,
los conductos o los
recubrimientos de

las superficies causa
irritaciones en la piel y
lesiones en l0s 0jos.

. No cubra ni
bloquee los orificios

de ventilacion de su
frigorifico con ningun
material.

. Dejela

reparacion delos
aparatos eléctricos
Unicamente en manos
de personal autorizado.
Las reparaciones
realizadas por personas
incompetentes generan
riesgos para el usuario.
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. Encasode

fallo o cuando vaya
arealizar cualquier
operacion de reparacion
0 mantenimiento,
desconecte el frigorifico
de la corriente
apagando el fusible
correspondiente 0

bien desenchufando el
aparato.

. No desenchufe
elapartodelatomade
corriente tirando del
cable.

. Asegurese

de guardar las

bebidas alcohdlicas
correctamente con Ia
tapa puestay colocadas
hacia arriba.

. No almacene en
el frigorifico aerosoles
que contendan
sustancias inflamables
0 explosivas.

. No utilice
dispositivos mecanicos
u otros medios para
acelerar el proceso de
deshielo distintos de los
recomendados por el
fabricante.

. Este aparato no
debe ser utilizado por
niflos o por personas
con sus facultades
fisicas, sensoriales o
mentales reducidas

0 bien gue carezcan
de la experienciay

los conocimientos
necesarios, a menos
que lo hagan bajo

la supervision de
personas responsables
de su seguridad o bien
tras haber recibido
instrucciones de uso
por parte de dichas
personas.

. No utilice un
frigorifico que haya
sufrido dahos. Consulte
con el serviciode
atencién al clienteen
caso de duda.

. |.a seqguridad
eléctrica de su frigorifico
solo estara garantizada
si el sistema de toma de
tierra de su domicilio se
ajusta a los estandares.

. Desde el punto
de vista de la seguridad
eléctrica, es peligroso
exponer el aparato a
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lalluvia, la nieve o el
viento.

. Pongase en
contacto con el servicio
técnico autorizado en
casode que el cablede
alimentacion principal
se dafie, para evitar
cualquier peligro.

. Nunca enchufe
el frigorificoenlatoma
de corriente durante
su instalacion. Existe
peligro de lesiones
graves e incluso de
muerte.

. Este frigorifico
esta Unicamente
disefiado para
almacenar alimentos.
No debe utilizarse para
ningun otro proposito.
. La etiqueta que
contiene los datos
técnicos del frigorifico
se encuentraen la parte
interior izquierda del
mismo.

. Jamas conecte el
frigorifico a sistemas de
ahorro de electricidad,
ya que podria dafiarlo.

. Si el frigorifico
esta equipado con una
luz azul, nolamire a
simple vista o a traves
de dispositivos Opticos
durante un tiempo
prolongado.

. En los frigorificos
de control manual, si

se produce un corte del
fluido eléctrico espere al
menos 5 minutos antes
de volvera ponerloen
marcha.

. Cuando entregue
este aparatoaun

nuevo propietario,
asegurese de entregar
también este manual de
instrucciones.

. Tenga cuidado

de no dafiar el cable

de alimentacion al
transportar el frigorifico.
Doblar el cable podria
causar un incendio.
Nunca deposite objetos
pesados encima del
cable de alimentacion.
No toque el enchufe con
las manos mojadas para
conectar el aparato.
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. No enchufe el
frigorifico si el enchufe
no encaja con firmeza
enlatoma de corriente
de la pared.

. Por razones de
seqguridad, no pulverice
agua directamente

en la partes interiores
0 exteriores de este
aparato.

. No rocie cerca del
frigorifico sustancias
gue contengan gases
inflamables tales como
gas propano para evitar
riesgos de incendio y
explosiones.

. Nunca coloque
recipientes conagua
sobre el frigorifico, ya
que podria provocar una
descarga eléctricaoun
incendio.

. No deposite
cantidades excesivas
de alimentos en el
frigorifico. Silo hace,

al abrir la puerta del
frigorifico los alimentos
podrian caersey
provocar lesiones
personales o dafiar

el frigorifico. Nunca
coloque objetos sobre
el frigorifico, ya que
podrian caer al abrir o
cerrar la puerta.

. No guarde en el
frigorifico productos
que necesiten un
control precisode la
temperatura tales como
vacunas, medicamentos
sensibles al calor,
materiales cientificos,
etc.

. Desenchufe el
frigorificosinolova

a utilizar durante un
periodo prolongado de
tiempo. Un problema en
el cable de alimentacion
podria causar un
Incendio.

. Limpie
reg?ularmente la punta
delenchufe, yaque

de lo contrario puede
provocar un incendio.

. Limpie
regularmente la punta
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del enchufe con un pafio
seco; de lo contrario
podria provocarse un
Incendio.

. Elfrigorifico podria
moverse silos pies no
estan adecuadamente
asentados en el suelo.
Fijar adecuadamente
los pies del frigorifico en
el suelo puede ayudar a
evitar que se mueva.

. Cuando
transporte el frigorifico,
nolo aferre del asadela
puerta. De |lo contario,
podria romperla.

. Cuando tenga
que colocar el frigorifico
cerca de otro frigorifico
0 congelador, debera
dejar un espacio entre
ambos aparatos de 8
cm como minimo. De

lo contrario, podria
formarse humedad en
las paredes adyacentes.

. Nunca utilice el
producto sila seccion
situada en la parte
superior o posterior
del producto que tiene
las placas de circuitos
impresos electronicos

en el interior esta
abierta (cubierta de

la placa del circuito
electrénico impreso) (1).

Productos equipados
con dispensador de
agua:

. Lapresionenla
entrada de agua fria
seraaun maximo de 90
psi (6.2 bar). Sila presion
del agua es superior a
80 psi (5,5 bar), utilice
una valvula limitadora
de presion en el sistema
dered. Siusted no

sabe como controlar la
presion del agua, pida

la ayuda de un plomero
profesional.

. Sihay riesgo de
golpe de arieteenla
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instalacion, siempre
utilice un equipo de
prevencion contra
golpes de arieteenla
Instalacion. Consulte
aun fontanero
profesional sino esta
seguro de que no hay
un efecto del golpe de
ariete en lainstalacion.

. Noinstale
enlaentradade

agua caliente. Tome
precauciones contra del
riesgo de congelacion
en las mangueras.
Elintervalo de
funcionamientode la
temperatura del agua
debe ser un minimo

de 33°F (0.6°C) y un
maximo de 100°F
(38°0).

. Use agua potable
unicamente.,

Seguridad infantil

. Sila puerta tiene cerradura,
mantenga la llave fuera del alcance
delosnifios.

. Vigile alos nifios para evitar
gue manipulen el aparato.
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Conformidad conla
normativa WEEEy
eliminacion del aparato al
final de su vida atil:

Este producto es
conforme con la directiva
de la UE sobre residuos de

aparatos  eléctricos 'y
electrénicos (WEEE)
- (2012/19/UE). Este
producto incorpora el
simbolo de la clasificacién selectiva
para los residuos de aparatos

eléctricos y electrénicos (WEEE).

Este aparato se ha fabricado con
piezas y materiales de primera calidad,
que pueden ser reutilizados y son
aptos para el reciclado. No se deshaga
del producto junto con suslos residuos
domésticos normales y de otros tipos
al final de su vida util. LIévelo a un
centro de reciclaje de dispositivos
eléctricos y electrénicos. Solicite a
las autoridades locales informacion
acerca de dichos centros de recogida.

Cumplimientodela
directiva RoHS:

El producto que ha adquirido es
conforme con la directiva de la UE
sobre la restricciéon de sustancias
peligrosas (RoHS) (2011/65/UE). No
contiene ninguno de los materiales
nocivos o prohibidos especificados en
la directiva.
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Informacion sobre el
embalaje

El embalaje del aparato se fabrica
con materiales reciclables, de acuerdo
con nuestro Reglamento Nacional
sobre Medio Ambiente. No elimine los
materiales de embalaje junto con los
residuos domésticos o de otro tipo.
Llévelos a un punto de recogida de
materiales de embalaje designado por
las autoridades locales.

Advertenciasobrela
seguridad de la salud

Si el sistema de refrigeracion de su
aparato contiene R600a:

Este gas es inflamable. Por lo tanto,
procure no dafiar el sistema de
enfriamiento nisus conductos durante
el uso o el transporte del aparato. En
caso de dafios, mantenga el aparato
alejado de fuentes potenciales de
ignicién que puedan provocar que éste
sufra un incendio, y ventile la estancia
en la que se encuentre el aparato.
Ignore esta advertencia si el
sistema de refrigeracién de su
aparato contiene R134a.

El tipo de gas utilizado en el aparato
se indica en la placa de datos ubicada
en la pared interior izquierda del
frigorifico.

Jamds arroje el aparato al fuego.

Consejos para el ahorro de
energia

» Nodejelas puertas del frigorifico
abiertas durante periodos largos de
tiempo.

* Nointroduzca alimentos o bebidas
calientes en el frigorifico.
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» No sobrecargue el frigorifico, ya que
entorpeceria la circulacion del aire en
suinterior.

* Noinstale el frigorifico de forma que
quede expuesto a laluz solar directa
0 cerca de aparatos que irradien
calor tales como hornos, lavavajillas
oradiadores.

* Procure depositar los alimentos en
recipientes cerrados.

» Productos equipados con
compartimento congelador; puede
disponer del maximo volumen para
el depdsito de alimentos retirando
el estante o el cajon del congelador.
El consumo energético que se indica
para su frigorifico se ha calculado
retirando el estante o el cajon del
congeladory en condiciones de
maxima carga. No existe ninguin
riesgo en la utilizacion de un estante
0 Cajon segun las formas o tamafios
de los alimentos que sevana
congelar.

» Descongele los alimentos
congelados en el compartimento
frigorifico; ahorrara energia
y preservara la calidad de los
alimentos.
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E Instalacion

/\ Recuerde que el fabricante declina
toda responsabilidad en caso de
incumplimiento de las instrucciones
de este manual.

Cuestiones a considerara
la hora de transportar el
frigorifico

1. Elfrigorifico debe estarvacioy
limpio antes de proceder a su
transporte.

2. Losestantes, accesorios, el cajon
de frutasy verduras, etc., deben
sujetarse con cinta adhesiva antes
de embalar el frigorifico para evitar
gue se muevan.

3. Encinte el frigorifico una vez
embalado con cinta gruesa y fijelo
con cuerdas resistentes. Siga las
reglas de transporte que encontrara
impresas en el propio embalaje.

No olvide que:

El reciclaje de materiales es un
asunto de vital importancia para la
naturalezay para los recursos del pais.

Si desea contribuir al reciclaje de
los materiales de embalaje, solicite
mas informacién a los responsables
medioambientales de su zona o a las
autoridades locales.

Antes de usar el frigorifico

Antes de empezarausarelfrigorifico,
verifique lo siguiente:
1. Elinterior del frigorifico estd secoy
el aire puede circular con libertar por
su parte posterior.

13

2. Introduzca 2 cufias plasticasenla
ventilacion trasera, como se muestra
en la figura siguiente. Las cufias de
plastico proporcionaran la distancia
requerida entre su frigorificoy la
pared para una correcta circulacion
del aire.

3. Limpieelinterior del frigorifico de
la forma recomendada en la seccién
"Mantenimientoy Limpieza”.

4. Enchufeelfrigorificoalatoma
de corriente. Al abrir la puerta
del frigorifico, la luz interior del
compartimento frigorifico se
enciende
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Conexiones eléctricas

Conecte el frigorifico a una toma
de corriente provista de toma de
tierra y protegida por un fusible de la
capacidad adecuada.

Importante:

» Laconexion debe cumplir conlas
normativas nacionales.

e Elenchufe de alimentacién debe
ser facilmente accesible tras la
instalacion.

» Latensién especificada debe
corresponder ala tension de lared
eléctrica.

* Nouse cables de extension ni
enchufes multiples para conectar la
unidad.

/\ Todo cable de alimentacion dafiado
debe ser reemplazado por un
electricista cualificado.

/N No ponga en funcionamiento el
aparato hasta que esté reparado, ya
que existe peligro de cortocircuito.

Eliminacién del embalaje

Los materiales de empague
pueden ser peligrosos para los nifios.
Manténgalos fuera de su alcance o
deshagase de ellos clasificandolos
segin las instrucciones para la
eliminacion de residuos. No los tire
junto con los residuos domésticos
normales.

El embalaje del frigorifico se ha
fabricado con materiales reciclables.
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Eliminacion de su viejo
frigorifico

Deshdgase de su viejo frigorifico
de manera respetuosa con el medio
ambiente.

» (onsulte las posibles alternativas
aun distribuidor autorizado o al
centro de recogida de residuos de su
municipio.

Antes de proceder a la eliminacion
del frigorifico, corte el enchufe y, silas
puertas tuvieran cierres, destruyalos
para evitar que los nifios corran
riesgos.

Colocacion e instalacion

1. A\Silapuertadeentradaala
estanciadonde vaainstalarel
frigorifico no es lo suficientemente
ancha como para permitir su paso,
solicite al servicio técnico que retire
las puertas del frigorifico y lo pase
de lado a través de la puerta.

2. Instale el frigorificoenunlugarenel
que pueda utilizarse con comodidad.

3. Mantenga el frigorifico alejado de
fuentes de calor y lugares himedos
y evite su exposicién directaalaluz
solar.

4. Paraque el frigorifico funcione con
la maxima eficacia, debe instalarse
en unazona que dispongade una
ventilacion adecuada. Si el frigorifico
va ainstalarseenunhuecodela
pared, debe dejarse un minimo de 5
cm de separacion con el techo y de
5cmconlas paredes. Siel suelo esta
cubierto con una alfombra, debera
elevar el frigorifico 2,5 cm del suelo.

5. (Coloque el frigorifico sobre una
superficie lisa para evitar sacudidas.
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ﬂ Preparacion

Elfrigorifico debe instalarse dejando
una separacion no inferiora 30

cm respecto a fuentes de calor

tales como quemadores, hornos,
calefacciones o estufas y noinferior
a5cm conrespecto a hornos
eléctricos, evitando asimismo su
exposicion directaalaluz solar.

* Latemperaturaambiente dela
estancia donde instale el frigorifico
no debe serinferiora10°C. A
temperaturas inferiores, el frigorifico
puede ver reducida su eficacia.

» Aseglrese de limpiar
meticulosamente el interior del
frigorifico.

* Encasodequevayaainstalar dos
frigorificos uno al lado del otro, debe
dejar una separacion no inferiora 2
cmentreellos.

 Alutilizar el frigorifico por primera
vez, sigalas siguientes instrucciones
referentes alas primeras seis horas.

* Noabralapuerta con frecuencia.
* Nodeposite alimentos en el interior.

* Nodesenchufe el frigorifico. En caso
de corte del suministro eléctrico
ajeno asu voluntad, consulte
las advertencias de la seccién
"Sugerencias para la solucién de
problemas”.

» Guarde el embalaje original para
futuros traslados.

* Paraun consumo eléctrico
reducido y mejores condiciones
de almacenamiento, las cestasy
cajones incluidos con el congelador
deberdn estar siempre en uso.
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Silos alimentos entran en contacto
con el sensor de temperatura del
congelador, el consumo eléctrico
puede incrementarse. Por tanto, es
aconsejable evitar cualquier tipo de
contacto con el sensor.

En algunos modelos, el panel

de instrumentos se apaga
automaticamente 5 minutos
después de cerrar la puerta. Se
reactivard cuando se abrala puertao
se pulse cualquier boton.

Debido al cambio de temperatura
como resultado de la apertura/
clausura de la puerta del producto
durante el funcionamiento, la
condensacion enlos estantes de la
puerta/cuerpo y los contenedores
de cristal es normal.



Ajuste delos pies

Si su frigorifico no esta equilibrado:

Puede equilibrar el frigorifico girando
los pies delanteros tal como se
muestra en la ilustracién. La esquina
correspondiente al pie que estd
manipulando descendera al girar el
pie en la direccién de la flecha negra
y se elevard al girarlo en la direccion
opuesta. Le serd mas facil realizar
esta operacion si le pide a alguien que
levante ligeramente el frigorifico.

@ @

g )
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Instalacién (bajo
mostrador)

e Laalturainterior del mostrador debe
serde 820 mm.

(1) No colocar fogones u otras
fuentes de calor sobre la zona del
mostrador bajo la cual se encuentre
el electrodoméstico.

» Latomaeléctrica de pared debe
estar cerca de uno de los laterales
del aparato.

 Retirela cubierta superior del
electrodoméstico. Debera extraer
4 tornillos (situados 2 en la parte
traseray 2 bajo el canto delantero).
Fig.1

» (orte la piezamostrada enlaimagen
y a continuacion retirela con ayuda
de unos alicates.

» (oloque el electrodoméstico bajo
el mostradory ajuste los pies
delanteros hasta que la parte
superior haga contacto con el
mostrador.

 Parapoder utilizar este aparato bajo
un mostrador, la distancia a la pared
y lareferenciaindicada en el plastico
superior de conexion debe ser de
595 mm como minimo.

Fig.2-3

* Fije el aparato bajo el mostrador
mediante dos de los tornillos
previamente extraidos de la cubierta
superior. (jEl material del mostrador
debe ser de madera o plastico!).

Fig.4
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595 mm

55 mm
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Inversion de las puertas

Proceder en orden numérico




EUso del frigorifico/congelador

La temperatura de funcionamiento
se regula mediante el mando de
control de temperatura.

Warm «+@——@—8—@» Cold

1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Nivel minimo de refrigeracién
(Posicién de maximo calor)

5 = Nivel maximo de refrigeracién
(Posicién de maximo frio)

©)

Min. = Nivel minimo de
refrigeraciéon

(Posicién de maximo calor)
Max. = Nivel maximo de
refrigeracion

(Posicién de maximo frio)

La temperatura media en el interior
del frigorifico deberia ser de unos +5
°C.

Seleccione el ajuste en funcién de la
temperatura deseada.

Puede detener el funcionamiento
del frigorifico colocando el mando del
termostato en la posicion “0",
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Tenga en cuenta que habrd
diferentes temperaturas en el drea de
refrigeracion.

La zona mas fria se encuentra
situada justo encima del
compartimento de las verduras.

La temperatura interior depende
asimismo de la temperatura
ambiente, la frecuencia de apertura
delapuertay la cantidad de
alimentos almacenados.

Una apertura frecuente dela
puerta provoca un aumento de la
temperatura del interior.

Por este motivo, se recomienda
cerrar la puerta lo antes posible
después de cada uso.

Congelacion

Congelacion de alimentos

El compartimento de congelacion
aEarece marcado con el simbolo

El electrodoméstico puede utilizarse
para congelar alimentos frescos asi
como para almacenar preparados
precongelados.

Por favor, consulte las
recomendaciones que figuran en el
envase de los alimentos.

. Atencion

No congele bebidas gaseosas, ya
que las botellas pueden estallar
cuando el liquido en su interior se
congele,
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Tenga cuidado con los productos
congelados tales como los cubitos de
hielo de colores.

No rebase la cantidad de alimentos
que es capaz de congelar el frigorifico
en 24 horas. Consulte la etiqueta de
datos.

Para mantener la calidad de los
alimentos, la congelacién de los
mismos debe realizarse lo mas
rapidamente posible.

De esa manera, no se excedera
la capacidad de congelaciény no
aumentara la temperatura en el
interior del congelador.

e Atencion

Mantenga los alimentos ya
congelados separados de los
colocados recientemente.

Cuando introduzca alimentos
calientes en el congelador, el
compresor de refrigeracion se
mantendrd en funcionamiento
hasta que estén completamente
congelados. Esto puede
temporalmente provocar un
enfriamiento excesivo del
compartimento frigorifico.

Puede resultar dificil abrir la puerta
del congelador justo después de
haberla cerrado. No se preocupe. Ello
se debe a la diferencia de presion,
que seigualardy permitird la normal
apertura de la puerta en pocos
minutos.

Qird un sonido de aspiracién
nada mas cerrar la puerta. Esto es
perfectamente normal.
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Como hacer cubitos de
hielo

Rellene la cubitera hasta 3/4
de su capacidad y coloquela en el
congelador.

Unavez el agua se haya
transformado en hielo, puede sacar
los cubitos.

Nunca utilice objetos con punta
o bordes afilados, como cuchillos o
tenedores, para retirar los cubitos.
iExiste riesgo de lesiones!

En vez de ello, deje que los cubitos
se derritan ligeramente, o introduzca
el fondo de la bandeja en agua
caliente durante unos instantes.

Almacenamiento de
alimentos congelados

El compartimento de alimentos
congelados aparece marcado con el

simbolo & %),

El compartimento de alimentos
congelados es adecuado para el
almacenamiento de alimentos
precongelados. Se deben sequir
siempre las recomendaciones para
el almacenamiento que figuran en el
envase de los alimentos.
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Deshielo del aparato

La formacién de hielo excesivo
afecta ala capacidad de congelacién
del frigorifico.

Por lo tanto, se recomienda deshelar
su aparato al menos dos veces al
afio o cuando el espesor del hielo
acumulado supere los 7mm.

Deshiele el frigorifico cuando no
haya ninguin o casi ningun alimento
ensu interior.

Retirar los alimentos congelados.
Envuelva los alimentos congelados en
varias capas de papel o en una manta
y gudrdelos en un lugar frio.

Desenchufe el aparato o bien
desconecte el disyuntor para iniciar el
proceso de deshielo.

Retire los accesorios (estantes,
cajones, etc.) del aparato y utilice un
recipiente adecuado para recoger el
agua de deshielo.

Si es necesario, Use una esponja
o un trapo suave para eliminar
el agua de descongelacién en el
compartimento de descongelacion.
Eﬁﬂ y el compartimento de
alimentos congelados
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Mantenga la puerta abierta durante
el deshielo.

Para un deshielo mas rdpido,
coloque recipientes con agua caliente
en el interior del electrodoméstico.

No utilice nunca aparatos eléctricos,
aerosoles de descongelacion u
objetos afilados tales como tenedores
o cuchillos para retirar el hielo.

Después de realizar el deshielo,
limpie el interior.

Vuelva a conectar el aparatoala
corriente. Cologue los alimentos
congelados en los cajones e inserte
estos en el congelador.

Refrigeracion

Almacenamiento de los
alimentos

El compartimento refrigerador esta
destinado al almacenamiento de
alimentos frescos y bebidas por un
periodo de tiempo breve.

Almacene los productos lacteos en
el compartimento destinado a tal
efecto.

Las botellas pueden guardarse en
el portabotellas o en el estante para
botellas de la puerta.

La carne cruda se conserva mejor
en bolsas de polietileno dentro
del compartimento inferior del
refrigerador.

Deje enfriar los alimentos y
las bebidas calientes antes de
introducirlos en el frigorifico.
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e Atencién

Guarde el alcohol concentrado
dnicamente en recipientes en
posicién vertical y firmemente
cerrados.
e Atencién

No deposite en el electrodoméstico
sustancias explosivas ni productos
que contengan gases inflamables
(botes de nata a presién, aerosoles,
etc.).

Hay un riesgo de explosion.
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Deshielo del aparato

El compartimento frigorifico se
deshiela de manera automatica. El
agua del deshielo circula a través
del conducto de desagtie hacia el
recipiente de recogida situado en la
parte trasera del electrodoméstico.

Durante el deshielo pueden
formarse pequefias gotas en la parte
trasera del frigorifico a causadela
evaporacion.

Sino se eliminan estas gotas, puede
que vuelvan a congelarse una vez
completado el proceso de deshielo.
Retirelas con la ayuda de un pafio
suave humedecido en agua caliente.
No utilizar objetos contundentes o
afilados.

Comprobar de vez en cuando la
circulacion del agua de deshielo. Es
posible que pueda interrumpirse
ocasionalmente. Limpielo con un
limpiador de tubos o utensilio similar.

»

€
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[EMantenimiento y limpieza

/\ No utilice nunca gasolina, benceno o

sustancias similares para la limpieza.

/\ Le recomendamos desenchufar
el aparato antes de proceder a su
limpieza.

G No utilice nunca para la limpieza
instrumentos afilados o sustancias
abrasivas, jabones, limpiadores
domésticos, detergentes ni ceras
abrillantadoras.

& Limpie el armario del frigorifico con
agua tibia y séquelo con un pafio.

G) Paralimpiar el interior, utilice un
pafio humedecido en un vaso
grande de agua con una cucharadita
de bicarbonato sédico disueltay
séquelo con un trapo.

/\ Asegurese de que no penetre agua
en el alojamiento de laldmpara nien
otros elementos eléctricos.

/A Sino va a utilizar el frigorffico
durante un periodo prolongado,
desenchufelo, retire todos los
alimentos, limpieloy deje la puerta
entreabierta.

Gl Compruebe reqularmente los
cierres herméticos de la puerta para
asegurarse de que estén limpios y
sinrestos de alimentos.

G Paraextraer las bandejas de la
puerta, retire todo su contenidoy, a
continuacién, simplemente empuje
la bandeja hacia arriba desde su
base.
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G Nunca use agentes de limpieza
0agua que contengan cloro para
limpiar las superficies exteriores y
los cromados del producto, ya que
el cloro corroe dichas superficies
metalicas.

G No utilice herramientas afiladas
y abrasivas ni jabodn, productos de
limpieza domésticos, detergentes,
gasolina, benceno, cera, etc,, delo
contrario los sellos en las piezas de
plastico se caeran y deformaran.
Use agua tibia y un pafio suave para
limpiary secar.

Protecciondelas
superficies de plastico

G No deposite aceites liquidos o
alimentos aceitosos en recipientes
no cerrados ya que dafiaran las
superficies de plastico de su
frigorifico. En caso de derrame
de aceite sobre las superficies de
pldstico, limpie y enjuague con
agua caliente la parte afectadade
inmediato.
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Edsugerencias parala solucién de problemas

Le rogamos compruebe la siguiente lista antes de llamar al servicio técnico.
Ello puede ayudarle a ahorrar tiempo y dinero. Esta lista incluye problemas
frecuentes no achacables a defectos en materiales o manufactura. Es posible
que algunas de las caracteristicas mencionadas no estén presentes en su
producto.

El refrigerador no funciona
» ;Estaelfrigorifico correctamente enchufado? Inserte el enchufe enla toma de
corriente.
+ ,Estanfundidos el fusible principal o el fusible del enchufe al cual ha
conectado el frigorifico? Revise los fusibles.

Condensacién en la pared lateral del compartimento refrigerador. (MULTI
ZONE, COOL CONTROL y FLEXI ZONE)

 (Condiciones ambientales muy frias. Frecuente aperturay cierre de la puerta.
Nivel alto de humedad ambiental. Alimacenamiento de alimentos que
contienen liquidos en recipientes abiertos. Dejar la puerta entreabierta.

* Ponga el termostato a una temperatura mas baja.

* Deje lapuerta abierta durante menos tiempo o dbrala con menor frecuencia.

» (Cubralos alimentos almacenados en recipientes abiertos con un material
adecuado.

* Enjugue el agua condensada con un pafio seco y compruebessila
condensacion persiste,

El compresor no funciona

 Eldispositivo térmico protector del compresor saltard en caso de un corte
subito de energia o de idas y venidas de la corriente, ya que la presién del
refrigerante en el sistema de enfriamiento auin no se ha estabilizado.

 Sufrigorifico se pondrd en marcha transcurridos unos 6 minutos. Liame al
servicio técnico si su frigorifico no se pone en marcha transcurrido ese periodo.

 Elfrigorifico se encuentra en el ciclo de descongelacion. Esto es normal en
un frigorifico con descongelaciéon automatica. El ciclo de descongelacion se
produce de forma periddica.

* Elfrigorifico no esta enchufado. Compruebe que el enchufe esté firmemente
insertado en la toma de corriente.

» ,Estalatemperatura correctamente fijada? Hay un corte del fluido eléctrico.
Llame a su electricista.
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El frigorifico esta en funcionamiento con frecuencia o durante periodos
prolongados.

» Puede que sunuevo frigorifico sea mas grande que el que tenia
anteriormente. Esto es perfectamente normal. Los frigorificos de mayor
tamafio funcionan durante mas tiempo.

» Esposible que la temperatura ambiente de la estancia sea mas alta. Esto es
perfectamente normal.

» Esposible gque haya enchufado el frigorifico o bien lo haya cargado de
alimentos recientemente. Puede que el frigorifico tarde unas dos horas en
enfriarse por completo.

* Esposible que recientemente haya depositado grandes cantidades de
alimentos en el frigorifico. Los alimentos calientes pueden ocasionar que
el frigorifico trabaje durante mas tiempo hasta alcanzar la temperatura de
almacenamiento seguro.

» Esposible que las puertas se hayan abierto con frecuencia o que se hayan
dejado entreabiertas por un tiempo prolongado. El aire caliente que ha
penetrado en el frigorifico hace que éste funcione durante mas tiempo. Abra
las puertas con menos frecuencia.

» Esposible que la puerta del compartimento frigorifico o congelador se haya
dejado entreabierta. Compruebe que las puertas estén bien cerradas.

 Elfrigorifico esta ajustado a una temperatura muy baja. Ajuste la temperatura
del frigorifico a un valor mas alto y espere a que se alcance dicha temperatura.

» Lajuntadelapuerta del compartimento frigorifico o congelador puede estar
sucia, desgastada, rota 0 no asentada correctamente. Limpie o sustituya la
junta. Unajunta rota o dafiada hace que el frigorifico funcione durante mas
tiempo con el fin de mantener la temperatura actual.

La temperatura del congelador es muy baja, mientras que la del frigorifico es
correcta.

» Latemperatura del congelador esta ajustada a un valor muy bajo. Ajuste la
temperatura del congelador a un valor mas elevado y compruebe.

La temperatura del frigorifico es muy baja, mientras que la del congelador es
correcta.

» Latemperatura del compartimento frigorifico estd ajustada a un valor muy
bajo. Ajuste la temperatura del frigorifico a un valor mas elevado y compruebe.

Los alimentos depositados en los cajones del compartimento frigorifico se
estan congelando.

» Latemperatura del compartimento frigorifico estd ajustada a un valor muy
bajo. Ajuste la temperatura del frigorifico a un valor mas elevado y compruebe.
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La temperatura del congelador o el frigorifico es muy alta.

» Latemperaturadel frigorifico esta ajustada a un valor muy alto. El ajuste de
la temperatura del frigorifico afecta a la temperatura del congelador. Cambie
la temperatura del frigorifico o del congelador hasta que alcance un nivel
suficiente.

» Esposible que la puerta se haya quedado entreabierta. Cierre la puerta del
todo.

» Esposible que recientemente haya depositado grandes cantidades de
alimentos en el frigorifico. Espere hasta que el frigorifico o el congelador
alcance la temperatura deseada.

» Esposible que el frigorifico haya sido enchufado recientemente. El
enfriamiento completo del frigorifico lleva un tiempo debido a su tamafio.

Puede escucharse un sonido parecido al tic tac de un reloj saliendo del
frigorifico.

» Esteruido procede de la electrovalvula del frigorifico. La electrovalvula
garantiza el flujo de liquido refrigerante a través del compartimento, que
puede ajustarse a temperaturas de enfriamiento o congelacién asf como llevar
a cabo funciones de refrigeracién. Esto es perfectamente normaly no es
ninguna anomalia.

El nivel de ruidos propios del funcionamiento se incrementa cuando el
frigorifico esta en marcha.

 Las caracteristicas de rendimiento del frigorifico pueden cambiar en funcién
de las variaciones en la temperatura ambiente. Esto es perfectamente normal,
no es ninguna averia.

Vibraciones o ruidos.

» Elsuelonoestanivelado ni es firme. El frigorifico oscila al moverlo lentamente.
Compruebe que el suelo esté nivelado y sea firme y capaz de soportar el peso
del frigorifico.

 Elruido puede deberse a los elementos guardados en el frigorifico. Tales
objetos deben retirarse de la parte superior del frigorifico.

Pueden oirse ruidos como si un liquido se derramara o se pulverizara.

» Losliquidosy gases fluyen de acuerdo con los principios de funcionamiento
del frigorifico. Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.

Puede oirse un ruido parecido al viento.

» Seutilizan ventiladores con el fin de hacer que el frigorifico se enfrie con
eficiencia. Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.
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Condensacion en las paredes interiores del frigorifico.

» Eltiempo calido y himedo favorece la formacion de hielo y la condensacion.
Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.

+ Las puertas estan entreabiertas. Asegurese de que las puertas estén
completamente cerradas.
» Esposible que las puertas se hayan estado abriendo con frecuencia o que se

hayan dejado abiertas durante un periodo prolongado. Abra las puertas con
menor frecuencia.

Hay humedad en el exterior del frigorifico o entre las puertas.

* Puede que haya humedad ambiental. Esto es perfectamente normal en
climas humedos. Cuando el grado de humedad descienda, la condensacion
desaparecera.

Mal olor en el interior del frigorifico.

* Elinterior del frigorifico debe limpiarse. Limpie el interior del frigorifico con una
esponja empapada en agua caliente 0 agua con gas.

» Esposible que el olor provenga de algun recipiente o envoltorio. Utilice otro
recipiente o materiales para envolver de una marca diferente.

La puerta (0 puertas) no se cierra.

» Puede que los paquetes de alimentos depositados no dejen que las puertas se
cierren. Recoloque los paquetes que estén obstruyendo la puerta.

 Esprobable que el frigorifico no esté en posicién completamente vertical
sobre el suelo y que oscile si se lo mueve ligeramente. Ajuste los tornillos de
elevacion.

» Elsuelono estanivelado o no es firme. Compruebe que el suelo esté nivelado y
que sea capaz de soportar el peso del frigorifico.

Los cajones estan atascados.

» Esposible que algun alimento togue el techo del cajén. Cambie la distribucion
delos alimentos en el cajon.
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